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The vertical garden system




Set

NatureUp! Basic-Set Vertical
ART. 13150-20

NatureUp! Basic-Set Corner
ART. 13153-20

NatureUp! Set Vertical With Irrigation
ART. 13151-20

Wall Support

NatureUp! Fixers
ART. 13166-20

NatureUp! Wall Support Vertical
ART. 13162-20

NatureUp! Wall Support Corner
ART. 13163-20

Watering

NatureUp! Watering Kit Vertical Tap
ART. 13156-20

NatureUp! Watering Kit Corner Tap
ART. 13157-20

NatureUp! Extension Set Irrigation Waterstorage
ART. 13158-20/-22

NatureUp! The vertical garden system
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NatureUp!

Basic-Set Vertical ART. 13150-20
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NatureUp!
Basic-Set Corner ART. 13153-20
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NatureUp!

Set Vertical With Irrigation ART. 13151-20
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NatureUp!
Fixers
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NatureUp!
Wall Support Vertical / 3+6 Modules ART. 13162-20
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NatureUp!
Wall Support Corner / 3 Modules ART. 13163-20
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NatureUp!
Wall Support Corner / 6 Modules ART. 13163-20

orac T
=







NatureUp!

ART. 13156-20

Watering Kit Vertical Tap
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NatureUp!
Watering Kit Corner Tap

22



23



NatureUp!

Extension Set Irrigation Waterstorage

ART. 13158-20/-22

ART. 13156-20
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ART. 13158-20/-22
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NatureUp!
The vertical garden system

ON FLOOR

ON WALL
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NatureUp!
Legal Notice & Service

DE Montageanleitung SK Navod na montaz
NatureUp! Das vertikale Gartensystem NatureUp! Vertikélny zahradny systém
EN Assembly Instructions EL 0dnyieg cuvappoAoynong
NatureUp! The vertical garden system NatureUp! To KaToKOPUPO OUCTNHA KATTIOU
FR Instructions de montage RU WHCTPYKLMA NO MOHTaXy
NatureUp! Le systeme de jardin vertical NatureUp! BepTukanbHana cagosanA cuctema
NL Montage-instructie SL Navodilo za montazo
NatureUp! Het verticale tuiniersysteem NatureUp! Navpicen vrtni sistem
sV Monteringsanvisning HR Uputa za montazu
NatureUp! Det vertikala tradgardssystemet NatureUp! Okomiti vrtni sustav
DA Monteringsvejledning SR/ Uputstvo za montazu
NatureUp! Det vertikale havesystem BS NatureUp! Vertikalni bastenski sistem
FI Asennusohje UK IHCTPYKLUii 3 MOHTaXy
NatureUp! Pystysuora puutarhajarjestelma NatureUp! BeptukansHa cuctema cagy
NO Monteringsanvisning RO Instructiuni de utilizare
NatureUp! Det vertikale hagesystemet NatureUp! Sistemul vertical de gradina
IT Istruzioni di montaggio TR Montaj kilavuzu
NatureUp! Il giardino verticale NatureUp! Dikey bahge sistemi
ES Instrucciones de montaje BG WHCTpYyKUMA 3a MOHTaXx
NatureUp! El sistema de jardin vertical NatureUp! BepTukanHata rpaguHcka cuctema
PT Instrucées de montagem sQ Instruktim montimi
NatureUp! O sistema de jardim vertical NatureUp! Sistemi vertikal i kopshtit
PL Instrukcja montazu ET Paigaldusjuhend
NatureUp! Pionowy system ogrodowy NatureUp! Vertikaalne aiandusstisteem
HU Szerelési utmutato LT Montavimo instrukcija
NatureUp! A figgdleges kertrendszer NatureUp! Vertikali sodo sistema
Ccs Navod k montazi Lv Montazas instrukcija

NatureUp! Vertikalni zahradni systém

(LD
—» p.3,8 *DE Blahton, EN expanded clay, FR Argile

expansée, NL Geéxpandeerde klei, SV Lecakulor,
DA Letklinker, FI Kevytsora, NO Ekspandert leire,
IT Argilla espansa, ES Arcilla expansiva, PT Argila
expandida, PL Keramzyt, HU Duzzasztott agyag,

NatureUp! Vertikala darza sistema

CS Keramzit, SK Keramzit, EL Aloykoupevn &pyiAog, RU
KepamauTt, SL Ekspandirana glina, HR Ekspandirana glina,
SR/BS Ekspandirana glina, UK kepamaut, RO Argila

expandata, TR Genlestiriimis kil, BG Kepamaut, SQ Argijilé e

zgjeruar, ET Kergkruus, LT Keramzitas, LV Keramzits



GARDENA NatureUp!
Das vertikale Gartensystem

BestimmungsgeméBe Verwendung:

Der GARDENA NatureUp! ist dazu bestimmt Pflanzen an
Wanden im AuBenbereich wachsen zu lassen.

SICHERHEIT

WICHTIG! Lesen Sie die Gebrauchsanweisung sorgfaltig
und bewahren Sie diese zum Nachlesen auf.

ﬁ Dieses Produkt ist nur fiir den AuBenbereich
bestimmt.

Persénliche Sicherheit

A GEFAHR! Erstickungsgefahr!

Kleinere Teile konnen leicht verschluckt werden. Durch
den Polybeutel besteht Erstickungsgefahr fiir Kleinkin-
der. Halten Sie Kleinkinder wéahrend der Montage fern.

MONTAGE

Die mitgelieferte Befestigung (Schrauben und Dubel) ist nur flr
Betonwande geeignet. Bei anderer Wand muss eine entspre-
chend geeignete Befestigung verwendet werden.

Befestigungs-Anforderungen:

Basic Set Vertical stehend:

— bis zu 3 Module keine Fixierung

— 4 Module Ubereinander: Fixierungen bei 3, 4.

— 5 Module Ubereinander: Fixierungen bei 3, 5.

— 6 Module Ubereinander: Fixierungen bei 3, 5, 6.

— 7 Module Ubereinander: Fixierungen bei 3, 5, 6, 7.
— 8 Module Ubereinander: Fixierungen bei 3, 5, 7, 8.

— 9 Module (max. Anzahl) Ubereinander: Fixierungen bei 3, 5, 6, 8, 9.

Basic Set Vertical hangend:

— 3 Module Ubereinander: Fixierungen bei 2, 3.

— 4 Module Ubereinander: Fixierungen bei 2, 3, 4.

— 5 Module Ubereinander: Fixierungen bei 2, 3, 4, 5.

— 6 Module (max. Anzahl) Ubereinander: Fixierungen bei 2, 3, 5, 6.

Basic Set Ecke stehend:
— bis zu 3 Module keine Fixierung
— Fixierung an jedem Modul (max. Anzahl 9) Ubereinander.

Basic Set Ecke hdngend:
— Fixierung an jedem Modul (max. Anzahl 6) Ubereinander.

WARTUNG

Vertical Garden reinigen:

A GEFAHR! Kérperverletzung!

- Reinigen Sie das Produkt nicht mit einem Wasser-
strahl (insbesondere Hochdruckwasserstrahl).

- Reinigen Sie NatureUp! mit einem weichen Tuch.

LAGERUNG

AuBerbetriebnahme:

Das Produkt muss fur Kinder unzuganglich aufbewahrt werden.

Entsorgung:

(gemaB RL2012/19/EU)

Das Produkt darf nicht Gber den normalen Haus-
haltsmull entsorgt werden. Es muss gemaB den
geltenden lokalen Umweltschutzvorschriften ent-
sorgt werden.

WICHTIG! Entsorgen Sie das Produkt liber oder durch
lhre ortliche Recycling-Sammelstelle.

SERVICE/GARANTIE

Wir bieten Ihnen umfangreiche Serviceleistungen:

* Qualifizierte, schnelle und kostengtinstige Reparatur durch
unseren Zentralen Reparaturservice
— Bearbeitungsdauer in unserem Hause max. 5 Arbeitstage

Einfache und kostengtinstige Rticksendung an GARDENA
— Rucksendeportal unter
www.gardena.de/service/reparatur-service

— Abhol-Service: Abholung innerhalb von 2 Tagen
— nur innerhalb Deutschlands

Kompetente Beratung bei Stérung/Reklamation durch
unseren Technischen Service

.

Schnelle und kostenglinstige Ersatzteilversorgung durch
unseren Zentralen Ersatzteil-Service
— Bearbeitungsdauer in unserem Haus max. 2 Arbeitstage

Service-Anschrift
GARDENA Manufacturing GmbH Service
Hans-Lorenser-Str. 40, D-89079 Ulm

lhre direkte Verbindung zum Service in Deutschland
Telefon (07 31) 4 90 + Durchwahl, www.gardena.de/service/
Technische Stoérungen /Reklamationen
Telefon 290 Fax 389 E-mail: service@gardena.com
Reparaturen/Antworten auf Kostenvoranschlage
Telefon 300 Fax 249 E-mail: service@gardena.com
Ersatzteilbestellung/Allgemeine Produktberatung
Telefon 123 Fax 249 E-mail: service@gardena.com
Abholservice (01803)/3081 00 oder (0 18 03)/00 16 89
(0,09 €/je angefangene Min. Festnetz,
Mobilfunk max. 0,42 €/je angefangene Min.)
I.hre direkte Verbindung zum Service: Unsere Kunden in
Osterreich und in der Schweiz wenden sich bitte an die
Servicestelle (Anschrift siehe Umschlagseite)
(+43) (0) 732 77 01 01-485
service.gardena@husqgvarnagroup.com

in der Schweiz (+41) (0) 62 887 37 90, info@gardena.ch

in Osterreich

Garantie:

Im Garantiefall sind die Serviceleistungen fur Sie kostenlos.
GARDENA Manufacturing GmbH gewahrt fir dieses Produkt 2
Jahre Garantie (ab Kaufdatum). Diese Garantieleistung bezieht
sich auf alle wesentlichen Mangel des Produktes, die nach-
weislich auf Material- oder Fabrikationsfehler zurtickzufiihren
sind. Sie erfolgt durch die Ersatzlieferung eines einwandfreien
Produktes oder durch die kostenlose Reparatur des einge-
sandten Produktes nach unserer Wahl.
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GARDENA NatureUp!
The vertical garden system

Intended use:

The GARDENA NatureUp! is intended to grow plants on walls

in the outdoor area.

SAFETY

IMPORTANT! Read the operator’s manual carefully
before use and keep for future reference.

ﬁ This product is intended for outdoor use only.

Personal safety

A DANGER! Risk of suffocation!

Small parts can be easily swallowed. There is also a risk
that the polybag can suffocate toddlers. Keep toddlers

away when you assemble the product.

ASSEMBLY

The supplied attachment (screws and dowels) is only
suitable for use on concrete walls. On different types of wall,
an appropriate attachment must be used.

Fixing requirements:

Basic Set Vertical stacked:

— up to 3 modules without Fixers

— 4 modules stacked: Fixers at 3, 4.

— 5 modules stacked: Fixers at 3, 5.

— 6 modules stacked: Fixer at 3, 5, 6.

— 7 modules stacked: Fixer at 3, 5, 6, 7.

— 8 modules stacked: Fixer at 3, 5, 7, 8.

— 9 modules (max. number) stacked: Fixer at 3, 5, 6, 8, 9.

Basic Set Vertical suspended:

— 3 modules stacked: Fixer at 2, 3.

— 4 modules stacked: Fixer at 2, 3, 4.

— 5 modules stacked: Fixer at 2, 3, 4, 5.

— 6 modules (max. number) stacked: Fixer at 2, 3, 5, 6.

Basic Set Corner stacked:
— up to 3 modules without Fixers
— Fixers at every module (max. number 9) stacked.

Basic Set Corner suspended:
— Fixers at every module (max. number 6) stacked.
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MAINTENANCE

To clean the Vertical Garden:

A DANGER! Risk of injury!

- Do not clean the product with a water jet
(in particular high-pressure water jet).

-> Clean the NatureUp! with a soft cloth.

STORAGE

To put into storage:

The product must be stored away from children.
Disposal:

(in accordance with RL2012/19/EC)

The product must not be disposed of to normal
household waste.

It must be disposed of in line with local environmental
regulations.

IMPORTANT! Dispose of the product through or via your
municipal recycling collection centre.

SERVICE/WARRANTY

Service:

Please contact the address on the back page.

Warranty:

In the event of a warranty claim, no charge is levied to you for
the services provided.

GARDENA Manufacturing GmbH offers a two-year warranty
(effective as of the date of purchase) for this product.

This warranty includes all significant defects of the product that
can be proved to be material or manufacturing faults.

This warranty is fulfilled by supplying a fully functional replace-
ment product or by repairing the faulty product sent to us free
of charge; we reserve the right to choose between these
options.



GARDENA NatureUp!
Le systéme de jardin vertical

Utilisation conforme :

Le GARDENA NatureUp! est destiné a laisser pousser des
plantes sur des murs a I'extérieur.

SECURITE

IMPORTANT ! Lisez la notice d’utilisation attentivement
et conservez-la pour vous y référer ultérieurement.

ﬁ Ce produit est uniquement destiné a étre utilisé
a l’extérieur.

Sécurité individuelle

A DANGER ! Risque d’asphyxie !

Les petites pieces peuvent étre avalées. Les petits
enfants peuvent s’étouffer avec le sac en plastique.
Maintenez les petits enfants a I’écart pendant le
montage.

MONTAGE

La fixation fournie (vis et chevilles) ne convient que pour des
murs en béton. Pour d’autres types de mur, il convient d’utiliser
une fixation correspondante adaptée.

Exigences concernant la fixation :

Set de base vertical debout :
— jusqu’a 3 modules, pas de fixation
— 4 modules 'un au-dessus de I'autre
— 5 modules I'un au-dessus de I'autre : fixations au 3, 5.
— 6 modules I'un au-dessus de I'autre : fixations au 3, 5, 6
— 7 modules I'un au-dessus de I'autre : fixations au 3, 5, 6, 7.
— 8 modules I'un au-dessus de I'autre : fixations au 3, 5, 7, 8.
— 9 modules (nombre max.) I'un au-dessus de I'autre :
fixations au 3, 5, 6, 8, 9.

Set de base vertical suspendu :

— 3 modules I'un au-dessus de I'autre : fixations au 2, 3.

— 4 modules I'un au-dessus de I'autre : fixations au 2, 3, 4.

— 5 modules I'un au-dessus de I'autre : fixations au 2, 3, 4, 5.

— 6 modules (nombre max.) I'un au-dessus de 'autre :
fixations au 2, 3, 5, 6.

Set de base en coin debout :

— jusqu’a 3 modules, pas de fixation

— Fixation a chaque module (nombre max. 9) I'un au-dessus
de l'autre.

: fixations au 3, 4.

Set de base en coin suspendu :
— Fixation a chaque module (nombre max. 6) I'un au-dessus
de l'autre.

MAINTENANCE

Nettoyer le jardin vertical :

A DANGER ! Risque de blessure !

- Ne nettoyez pas le produit avec un jet d’eau
(surtout pas un jet d’eau a haute pression).

- Nettoyez le NatureUp! avec un chiffon humide.

ENTREPOSAGE

Mise hors service :

Le produit doit étre rangé hors de portée des enfants.
Elimination :

(conformément a la directive 2012/19/UE)

Le produit ne doit pas étre jeté avec les déchets
ménagers normaux. |l doit étre éliminé conformeé-
ment aux prescriptions locales de protection de
I’environnement en vigueur.

IMPORTANT ! Eliminez le produit par le biais de votre
point de collecte et de recyclage local.

SERVICE APRES-VENTE/GARANTIE

Service aprés-vente :
Veuillez contacter 'adresse au verso.

Garantie :

Dans le cas d’une réclamation au titre de la garantie, aucun
frais ne vous sera prélevé pour les services fournis.

GARDENA Manufacturing GmbH offre une garantie de deux
ans (& compter de la date d’achat) pour ce produit. Cette
garantie couvre tous les défauts importants du produit s'il peut
étre démontré qu’il s’agit de défauts matériels ou de fabrica-
tion. Cette garantie prend en charge la fourniture d’un produit
de rechange entierement opérationnel ou la réparation du pro-
duit défectueux qui nous est parvenu gratuitement; nous nous
réservons le droit de choisir entre ces options.

31



32

GARDENA NatureUp!
NatureUp! Het verticale
tuiniersysteem

Gebruik volgens de voorschriften:

De GARDENA NatureUp! is bedoeld om bepaalde planten
buitenshuis aan wanden te laten groeien.

VEILIGHEID

BELANGRIJK! Lees de gebruiksaanwijzing zorgvuldig en

bewaar deze om naderhand nog eens te kunnen nalezen.

ﬁ Dit product is alleen bestemd voor buitenshuis.

Persoonlijke veiligheid

A GEVAAR! Verstikkingsgevaar!

Kleinere onderdelen kunnen gemakkelijk worden
ingeslikt. De polyzak vormt een verstikkingsgevaar
voor kleine kinderen. Houd kleine kinderen tijdens
de montage uit te buurt.

MONTAGE

De meegeleverde bevestiging (schroeven en pluggen) is alleen
geschikt voor betonnen wanden. Bij een andere wand moet
een dienovereenkomstig geschikte bevestiging worden
gebruikt.

Bevestigingseisen:

Basic set verticaal staand:

- tot 3 modules geen bevestiging

— 4 modules boven elkaar: bevestigingen bij 3

— 5 modules boven elkaar: bevestigingen bij 3

— 6 modules boven elkaar: bevestigingen bij 3, 5, 6.

— 7 modules boven elkaar: bevestigingen bij 3, 5, 6, 7.

— 8 modules boven elkaar: bevestigingen bij 3, 5, 7, 8.

— 9 modules (max. aantal) boven elkaar: bevestigingen bij
3,5,6,809.

Basic set verticaal hangend:

— 3 modules boven elkaar: bevestigingen bij 2, 3.

— 4 modules boven elkaar: bevestigingen 2, 3, 4.

— 5 modules boven elkaar: bevestigingen 2, 3, 4, 5.

— 6 modules (max. aantal) boven elkaar: bevestigingen
2,3,5,6.

Basic set hoek staand:

— tot 3 modules geen bevestiging
— bevestiging op elke module (max. aantal 9) boven elkaar.

4
5
5
5

Basic set hoek hangend:
— bevestiging op elke module (max. aantal 6) boven elkaar.

ONDERHOUD

Verticale tuin reinigen:

A GEVAAR! Lichamelijk letsel!

- Maak het product niet schoon met een water-
straal (in het bijzonder niet onder hoge druk).

- Maak NatureUp! schoon met een zachte doek.

OPBERGEN

Buitenbedrijfstelling:

Het product moet voor kinderen ontoegankelijk worden
bewaard.

Afvoeren:
(conform RL2012/19/EU)

Het product mag niet met het normale huishoudeli-
jke afval worden afgevoerd. Het moet volgens

de geldende lokale milieuvoorschriften worden
afgevoerd.

BELANGRIJK! Voor het product via uw plaatselijke
recyclinginstantie af.

SERVICE/GARANTIE

Service:

Neem contact op met het adres op de achterzijde.

Garantie:

In het geval van een garantieclaim worden u geen kosten in
rekening gebracht voor de geleverde diensten.

GARDENA Manufacturing GmbH biedt een tweejarige garantie
(vanaf de datum van aankoop) voor dit product. Deze garantie
dekt alle ernstige defecten van het product waarvan aange-
toond kan worden dat ze het gevolg zijn van fouten in materiaal
of fabricage. Aan deze garantie wordt voldaan door levering
van een volledig functioneel vervangend product of door gratis
reparatie van het defecte product dat naar ons is verzonden;
wij behouden ons het recht voor om tussen deze opties te
kiezen.



GARDENA NatureUp!
Det vertikala tradgardssystemet

Avsedd anvédndning:

GARDENA NatureUp! &r till for att lata vaxter véxa pa vaggar
utomhus.

SAKERHET

VIKTIGT! Las noggrant bruksanvisningen och spara den
for senare bruk.

ﬁ Den har produkten dr endast avsedd for utomhus.

Personlig sdkerhet

A FARA! Kvavningsfara!

Mindre delar kan latt svéljas. Plastpasar innebar
kvédvningsfara for sméa barn. Hall sma barn borta under
monteringen.

MONTERING

Den medféljande fastsattningen (skruvar och plugg) ar endast
lampad fér betongvaggar. Vid annan vagg méste en passande
fastséttning anvandas.

Krav for fastsattningen:

Bassats vertikal staende:

— upp till 3 moduler ingen fixering

— 4 moduler 6ver varandra: fixeringar vid 3, 4.

— 5 moduler dver varandra: fixeringar vid 3, 5.

— 6 moduler dver varandra: fixeringar vid 3, 5, 6.

— 7 moduler dver varandra: fixeringar vid 3, 5, 6, 7.
— 8 moduler dver varandra: fixeringar vid 3, 5, 7, 8.

— 9 moduler (max. antal) 8ver varandra: fixeringar vid 3, 5, 6, 8, 9.

Bassats vertikal hdngande:

— 3 moduler 6ver varandra: fixeringar vid 2, 3.

— 4 moduler dver varandra: fixeringar vid 2, 3, 4.

— 5 moduler dver varandra: fixeringar vid 2, 3, 4, 5.

— 6 moduler (max. antal) dver varandra: fixeringar vid 2, 3, 5, 6.
Bassats horn staende:

— upp till 3 moduler ingen fixering

— fixering pa varje modul (max. antal 9) Gver varandra.

Bassats horn hangande:
— Fixering p& varje modul (max. antal 6) Gver varandra.

UNDERHALL

Rengédra Vertical Garden:

A FARA! Kroppsskada!

- Rengor inte produkten med vattenstrale
(i synnerhet inte vattenstrale med hogtryck).

- Rengoér NatureUp! med en mjuk trasa.

LAGRING

Urdrifttagning:

Produkten maste forvaras utom rackhall for barn.
Avfallshantering:

(enligt direktiv 2012/19/EU)

Produkten fér inte kastas som vanligt hushallsavfall.
Den maste avfallshanteras enligt de géllande lokala
miljoforeskrifterna.

VIKTIGT! Avfallshantera din produkt hos kommunens
atervinningscentral.

SERVICE/GARANTI

Service:
Vénligen kontakta adressen pa baksidan.

Garanti:

| handelse av garantiansprak tas ingen avgift ut for de tjanster
som tillhandahalls.

GARDENA Manufacturing GmbH erbjuder tva ars garanti (géller
fran och med inkdpsdatum) for produkten. Garantin omfattar
alla storre brister pa produkten som kan bevisas vara material-
eller tillverkningsfel. Garantin inkluderar leverans av en funktio-
nell utbytesprodukt eller reparation av den felaktiga produkten
som skickats till oss utan kostnad. Vi férbehéller oss ratten att
valja mellan de hér alternativen.
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GARDENA NatureUp!
Det vertikale havesystem

Tilsigtet anvendelse:

GARDENA NatureUp! er beregnet til at dyrke planter pa
vaeggen i udeomradet.

SIKKERHED

VIGTIGT! Lees brugsvejledningen omhyggeligt og
opbevar den i naerheden til senere brug.

ﬁ Dette apparat er kun beregnet til udenders brug.

Personlig sikkerhed

A FARE! Fare for kveaelning!

Sma dele kan nemt sluges. Der er risiko for, at sma bgrn
kan blive kvalt i polyposen. Hold sma bgrn pa afstand
under monteringen.

MONTERING

Den medfelgende fastgarelse (skruer og dybler) egner sig kun
til betonveegge. Ved en anden veeg skal du anvende en
tilsvarende egnet fastgerelse.

Fastgorelseskrav:

Basic set vertical staende:

— op til 3 moduler ingen fastgerelse

— 4 moduler over hinanden: Fastgerelser ved 3, 4.

— 5 moduler over hinanden: Fastgerelser ved 3, 5.

— 6 moduler over hinanden: Fastgerelser ved 3, 5, 6.

— 7 moduler over hinanden: Fastgerelser ved 3, 5, 6, 7.

— 8 moduler over hinanden: Fastgerelser ved 3, 5, 7, 8.

— 9 moduler (maks. antal) over hinanden: Fastgerelser ved
3,5,6,8,9.

Basic set vertical haengende:

— 8 moduler over hinanden: Fastgerelser ved 2, 3.

— 4 moduler over hinanden: Fastgerelser ved 2, 3, 4.

— 5 moduler over hinanden: Fastgerelser ved 2, 3, 4, 5.

— 6 moduler (maks. antal) over hinanden: Fastgerelser ved
2,3,5,6.

Basic set hjorne staende:

— op til 3 moduler ingen fastgerelse

— Fastgarelse pa hvert modul (maks. antal 9) over hinanden.

Basic set hjgrne haengende:

— Fastgerelse pa hvert modul (maks. antal 6) over hinanden.

VEDLIGEHOLDELSE

Rengoring af Vertical Garden:

A FARE! Legemsbeskadigelse!

- Produktet ma ikke rengeres med en vandstrale
(iseer ikke under hgjtryk).

- Renger NatureUp! med en blad klud.

OPBEVARING

Ud-af-drifttagning:

Produktet skal opbevares utilgeengeligt for barn.
Bortskaffelse:

(int. RL2012/19/EV)

Produktet ma ikke bortskaffes via normalt
husholdningsaffald.

Det skal bortskaffes iht. de gaeldende lokale
miljoforskrifter.

VIGTIGT! Bring produktet hen til en miljgstation
i neerheden.

SERVICE/GARANTI

Service:

Kontakt venligst adressen pa bagsiden.

Garanti:

| tilfeelde af et garantikrav paleegges du ikke nogen gebyrer for
de leverede tjenester.

GARDENA Manufacturing GmbH tilbyder to ars garanti (geelder
fra kabsdatoen) pé dette produkt. Garantien omfatter alle
veesentlige defekter pa produktet, som kan henferes til materiale-
eller produktionsfejl. Denne garanti opfyldes ved at levere et
fuldt funktionelt erstatningsprodukt eller ved reparation af de
defekte produkt sendes til os gratis. Vi forbeholder os ret til at
veelge mellem disse muligheder.



GARDENA NatureUp!
Pystysuora puutarhajarjestelma

Tarkoituksenmukainen kaytto:

GARDENA NatureUp! on tarkoitettu kasvavien kasvien
kasvattamiseen ulkona seinéllé.

TURVALLISUUS

TARKEAA! Lue kayttoohje huolellisesti ja sailyta se
myohempaa kayttoa varten.

ﬁ Tama tuote on tarkoitettu ainoastaan

ulkokayttéon.

Henkilékohtainen turvallisuus

A VAARA! Tukehtumisvaara!

Pienet osat voidaan nielld helposti. Muovipussi aiheuttaa
tukehtumisvaaran pienille lapsille. Pida pienet lapset
kaukana kokoamisen aikana.

KOKOONPANO

Mukana toimitettu kiinnitys (ruuvit ja seinatulpat) soveltuu
ainoastaan betoniseiniin. Muissa seinissé on kaytettava niille
sopivaa kiinnitysta.

Kiinnityksen vaatimukset:

Vertical-perussetti, seisova:

— maks. 3 moduulia ei kiinnitysta

— 4 moduulia paallekkain: kiinnitykset kohdissa 3, 4.

— 5 moduulia péallekéin: kiinnitykset kohdissa 3, 5.

— 6 moduulia paallekkain: kiinnitykset kohdissa 3, 5, 6.

— 7 moduulia paallekkain: kiinnitykset kohdissa 3, 5, 6, 7.

— 8 moduulia paallekkain: kiinnitykset kohdissa 3, 5, 7, 8.

— 9 moduulia (maksimimaara) paallekkain: kiinnitykset kohdissa
3,5,6,809.

Vertical-perussetti, riippuva:

— 3 moduulia paallekkain: kiinnitykset kohdissa 2, 3.

— 4 moduulia paallekkain: kiinnitykset kohdissa 2, 3, 4.

— 5 moduulia paallekkain: kiinnitykset kohdissa 2, 3, 4, 5.

— 6 moduulia (maksimimaara) paallekkain: kiinnitykset kohdissa
2,3,5,6.

Kulma-perussetti, seisova:
— maks. 3 moduulia ei kiinnitysta

— kiinnitys jokaisessa moduulissa (maksimimaara 9) paallekkain.

Kulma-perussetti, riippuva:

— kiinnitys jokaisessa moduulissa (maksimimaara 6) paallekkain.

HUOLTO

Vertical Gardenin puhdistus:

A VAARA! Henkilovammat!

- Al puhdista tuotetta vesisuihkulla (varsinkaan
painepesurin vesisuihkulla).

- Puhdista NatureUp! pehmeadlla liinalla.

SAILYTYS

Kéytosta poistaminen:

Tuote on sailytettava lasten ulottumattomissa.
Haévitys:

(standardin RL2012/19/EU mukaan)

Tuotetta ei saa havittéé tavallisen kotitalousjatteen
mukana.

Se on havitettdva voimassa olevien paikallisten
ympadristénsuojelumaardysten mukaisesti.

TARKEAA! Haviti tuote paikallisen kierrityskeskuksen
kautta.

HUOLTOPALVELU/TAKUU

Huoltopalvelu:
Ota yhteytté takasivulla olevaan osoitteeseen.

Takuu:

Jos kyseessa on takuuvaatimus, palvelusta ei perita maksua.

GARDENA Manufacturing GmbH myontaa talle tuotteelle
kahden vuoden takuun (ostopaivamaarasta alkaen). Takuu
kattaa kaikki laitteen merkittavat viat, joiden voidaan todistaa
johtuvan materiaali- tai valmistusvirheista. Takuun puitteissa
asiakkaalle toimitetaan toimiva, korvaava tuote tai meille
lahetetty viallinen tuote korjataan maksutta. Pidatamme
oikeuden valita jommankumman néista vaihtoehdoista.
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GARDENA NatureUp!
Det vertikale hagesystemet

Riktig anvendelse:

GARDENA NatureUp! brukes til & dyrke planter pa vegger
i uteomrader.

SIKKERHET

VIKTIG! Les ngye gjennom bruksanvisningen og
oppbevar denne til senere bruk.

ﬁ Dette produktet skal kun brukes utendors.

Personlig sikkerhet

A FARE! Fare for kvelning!

Mindre deler kan lett svelges. Ved polyposer er det fare
for kvelning for smabarn. Hold smabarn pa avstand
under monteringen.

MONTASJE

Det vedlagte festet (skruer og plugger) egner seg kun til
betongvegger. Pa andre vegger ma det brukes tilsvarende
egnet feste.

Krav til festet:

Grunnsett vertikalt staende:

— opptil 3 moduler: intet feste

— 4 moduler over hverandre: fester ved 3, 4.

— 5 moduler over hverandre: fester ved 3, 5.

— 6 moduler over hverandre: fester ved 3, 5, 6.

— 7 moduler over hverandre: fester ved 3, 5, 6, 7.

— 8 moduler over hverandre: fester ved 3, 5, 7, 8.

— 9 moduler (maks. antall) over hverandre: fester ved
3,5,6,8,09.

Grunnsett vertikalt hengende:

— 3 moduler over hverandre: fester ved 2, 3.

— 4 moduler over hverandre: fester ved 2, 3, 4.

— 5 moduler over hverandre: fester ved 2, 3, 4, 5.

— 6 moduler (maks. antall) over hverandre: fester ved
2,3,5,6.

Grunnsett hjgrne staende:
— opptil 3 moduler: intet feste
— feste ved hver modul (maks. antall: 9) over hverandre.

Grunnsett hjgrne hengende:
— feste ved hver modul (maks. antall: 6) over hverandre.

VEDLIKEHOLD

Rengjore Vertical Garden:

A FARE! Personskader!

- Produktet ma ikke rengjeres med vannstréle
(spesielt ikke med hoytrykk).

- Rengjer NatureUp! med en myk klut.

LAGRING

Ta ut av drift:

Produktet mé& oppbevares utilgjengelig for barn.
Bortfrakting:

(i henhold til RL2012/19/EU)

Produktet skal ikke kastes sammen med vanlig
husholdningsavfall.

Det mé kastes i henhold til de gjeldende lokale
miljoforskriftene.

VIKTIG! Kast produktet via eller ved den lokale
resirkuleringsinnsamlingsstasjonen.

SERVICE/GARANTI

Service:

Ta kontakt med adressen péa baksiden.

Garanti:

Ved garantikrav blir du ikke pakrevd avgifter for tienestene som
leveres.

GARDENA Manufacturing GmbH tilbyr en toarig garanti (trer i
kraft pa kjgpsdato) for dette produktet. Denne garantien
omfatter alle betydelige feil pa produktet som beviselig skyldes
material- eller produksjonsfeil. Denne garantien oppfylles ved
at vi tilbyr et fullt funksjonelt erstatningsprodukt eller ved
kostnadsfri reparasjon av feil pa produktet som sendes til oss.
Vi forbeholder oss retten til & velge mellom disse alternativene.



GARDENA NatureUp!
Il giardino verticale

Utilizzo secondo le normative:

GARDENA NatureUp! & progettato per consentire la crescita
di piante sulle pareti in ambienti esterni.

SICUREZZA

IMPORTANTE! Si prega di leggere attentamente le
istruzioni per 'uso e di conservarle per rileggerle.

ﬁ Il prodotto puo essere utilizzato solamente
all’esterno.

Sicurezza personale

A PERICOLO! Pericolo di soffocamento!

I piccoli pezzi possono essere ingeriti facilmente.

| sacchetti in polietilene rappresentano un pericolo
di soffocamento per i bambini piccoli.

Tenere i bambini lontano durante il montaggio.

MONTAGGIO

Gli strumenti di fissaggio compresi nella fornitura (viti e tasselli)
sono adatti solamente a pareti di calcestruzzo. Per altri tipi di
parete devono essere utilizzati altri strumenti di fissaggio adatti.

Reaquisiti per il fissaggio:

Set di base verticale, in piedi:

— fino a 3 moduli senza fissaggio

— 4 moduli impilati: fissaggio al 3° e al 4°.

— 5 moduli impilati: fissaggio al 3° e al 5°.

— 6 moduli impilati: fissaggio al 3°, al 5° e al 6°.

— 7 moduli impilati: fissaggio al 3°, al 5°, al 6° e al 7°.

— 8 moduli impilati: fissaggio al 3°, al 5°, al 7° e all'8°.

— 9 moduli impilati (numero massimo): fissaggio al 3°, al 5°,
al 6°, all'8° e al 9°.

Set di base verticale, sospeso:

— 3 moduli impilati: fissaggio al 2° e al 3°.

— 4 moduli impilati: fissaggio al 2°, al 3° e al 4°.

— 5 moduli impilati: fissaggio al 2°, al 3°, al 4° e al 5°.

— 6 moduli impilati (numero massimo): fissaggio al 2°, al 3°,
al5°eal 6°.

Set di base ad angolo, in piedi:

— fino a 3 moduli senza fissaggio

— fissaggio su ogni modulo (numero max. 9) impilato.

Set di base ad angolo, sospeso:
— fissaggio su ogni modulo (numero max. 6) impilato.

MANUTENZIONE

Come pulire il Giardino Verticale:

A PERICOLO! Lesione corporea!

- Non pulire il prodotto con getti d’acqua
(in particolare ad alta pressione).

- Pulire il NatureUp! con un panno umido.

CONSERVAZIONE

Messa fuori servizio:

Il prodotto deve essere conservato in modo non accessibile
ai bambini.

Smaltimento:

(ai sensi della linea guida 2012/19/UE)

Il prodotto non pud essere smaltito insieme ai
normali rifiuti domestici.

Deve essere smaltito in base alle prescrizioni
localmente applicabili.

IMPORTANTE! Smailtire il prodotto nel o tramite il punto
di raccolta locale per il riciclaggio.

ASSISTENZA/GARANZIA

Assistenza:
Prendere contatto all’indirizzo sul retro.

Garanzia:

In caso di reclami in garanzia, all’utente non viene addebitato
alcun importo per i servizi forniti. GARDENA Manufacturing
GmbH offre due anni di garanzia (a partire dalla data di
acquisto) per questo prodotto. La presente garanzia include
tutti i difetti sostanziali imputabili a vizi di fabbricazione o di
materiale impiegato. La garanzia verra espletata mediante la
fornitura di un prodotto sostitutivo completamente funzionale
o la riparazione del prodotto difettoso da inviare gratuitamente
a GARDENA,; ci riserviamo il diritto di scegliere tra le seguenti
opzioni.
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GARDENA NatureUp!
El sistema de jardin vertical

Uso adecuado:

GARDENA NatureUp! es ideal para hacer crecer las
plantas en paredes de exteriores.

SEGURIDAD

IMPORTANTE! Lea las instrucciones de uso y guardelas
a mano para su consulta posterior.

ﬁ Este producto se ha concebido para su uso
exclusivo en exteriores.

Seguridad personal

A iPELIGRO! ;Peligro de asfixia!

Las piezas pequeias se pueden ingerir con facilidad.
Los nifios pequeios corren el riesgo de asfixiarse
con la bolsa. Por este motivo, mantenga a los nifios
pequenos alejados del lugar de montaje.

MONTAJE

MANTENIMIENTO

Limpieza del jardin vertical:

A iPELIGRO! Lesiones corporales!

- No limpie el producto con un chorro de agua
(particularmente no limpie utilizando alta presion).

- Limpie su NatureUp! utilizando un pano suave.

ALMACENAMIENTO

Puesta fuera de servicio:

El producto se debera guardar fuera del alcance de los nifios.
Eliminacion de la basura:

(seguin normativa RL2012/19/UE)

El producto no debera eliminarse con la basura
doméstica normal. Se debera eliminar segin las
normativas medioambientales vigentes locales.

IMPORTANTE! Elimine el producto a través o por medio
del puesto recolector de reciclaje del municipio respectivo.

ASISTENCIA/GARANTIA

El sistema de fijacion adjunto (tornillos y tacos) sélo es
apropiada para su uso en paredes de hormigon. En otras
paredes se debera utilizar el sistema respectivo de fijacion.

Requisitos que ha de cumplir el sistema de fijacion:

Juego basico vertical de pie:

— hasta 3 modulos sin fijacion

— 4 mddulos uno encima de otro: fijaciones para 3, 4.

— 5 mddulos uno encima de otro: fijaciones para 3, 5.

— 6 mddulos uno encima de otro: fijaciones para 3, 5,

— 7 mddulos uno encima de otro: fijaciones para 3, 5,

— 8 mddulos uno encima de otro: fijaciones para 3, 5

— 9 mddulos (nimero méaximo) uno encima de otro:
fijaciones para 3, 5, 6, 8, 9.

6.
6,7
7,8.

Juego basico vertical colgante:

— 3 mddulos uno encima de otro: fijaciones para 2, 3
— 4 mddulos uno encima de otro: fijaciones para 2, 3, 4
— 5 mddulos uno encima de otro: fijaciones para 2, 3, 4
— 6 mddulos uno encima de otro: fijaciones para 2, 3, 5

, 5.

,6

Juego basico esquina de pie:

— hasta 3 médulos sin fijlador

— fijacion en cada médulo (nimero maximo 9) uno encima
de otro.

Juego basico esquina colgante:
— fijacion en cada médulo (nimero maximo 6) uno encima
de otro.

Asistencia:

Podngase en contacto por favor con la direccion postal indicada
en el dorso.

Garantia:

En el caso de una reclamacion de garantia, no se le aplicara
ninguin cargo por los servicios prestados.

GARDENA Manufacturing GmbH ofrece una garantia de

dos anos (efectiva a partir de la fecha de compra) para este
producto. Esta garantia cubre todos los defectos importantes
del producto que se pueda demostrar que son defectos de
los materiales o de fabricacion. Esta garantia se cumple
suministrando un producto de sustitucion totalmente funcional
o reparando el producto defectuoso que nos envie de forma
gratuita, nos reservamos el derecho a elegir entre estas dos
opciones.



GARDENA NatureUp!
O sistema de jardim vertical

Utilizagcdo de acordo com a finalidade:

O GARDENA NatureUp! destina-se a lavar plantas em
paredes no exterior.

SEGURANGA

IMPORTANTE! Leia o manual de instruc6es com atencao
e guarde-o para futura consulta.

ﬁ Este produto destina-se apenas ao uso exterior.

Seguranca pessoal

A PERIGO! Risco de asfixia!

As pecas mais pequenas podem ser engolidas. O saco
de plastico representa um risco de asfixia para criancas.
Mantenha as criancas afastadas durante a montagem.

MONTAGEM

A fixacao fornecida (parafusos e buchas) esta indicada apenas
para paredes em betao. Em outras paredes deve ser usada
uma fixacao adequada.

Requisitos para a fixacao:

Conjunto basico vertical sobreposto:

— até 3 médulos sem fixagao

— 4 mddulos sobrepostos: fixagdes em 3, 4.

— 5 mddulos sobrepostos: fixagdes em 3, 5.

— 6 mddulos sobrepostos: fixagdes em 3, 5, 6.

— 7 mddulos sobrepostos: fixagdes em 3, 5, 6, 7.

— 8 mddulos sobrepostos: fixagbes em 3, 5, 7, 8.

— 9 mddulos (quantidade max.) sobrepostos: fixagdes em
3,5,6,809.

Conjunto basico vertical suspenso:

— 3 mddulos sobrepostos: fixagdes em 2, 3.

— 4 mddulos sobrepostos: fixagdes em 2, 3, 4.

— 5 mddulos sobrepostos: fixagdes em 2, 3, 4, 5.

— 6 mddulos (quantidade max.) sobrepostos: fixagdes em
2,3,5,6.

Conjunto basico canto sobreposto:
— até 3 médulos sem fixagao
— fixagdo em cada mdédulo (quantidade méx. 9) sobreposto.

Conjunto basico canto suspenso:
— fixagdo em cada mdédulo (quantidade max. 6) sobreposto.

MANUTENCAO

Limpar o jardim vertical:

A PERIGO! Les6es no corpo!

- Nao limpe o produto com um jato de agua
(especialmente jato de alta pressao).

- Limpe o NatureUp! com um pano macio.

ARMAZENAMENTO

Colocacao fora de servico:

O produto tem de ser guardado num local ndo acessivel a
criangas.

Eliminagao:

(conforme a RL2012/19/UE)

O produto n&o pode ser colocado no lixo doméstico

normal. Tem de ser eliminado de acordo com as

regras ambientais locais em vigor.

IMPORTANTE! Elimine o produto no centro de recolha
e reciclagem da sua area de residéncia.

ASSISTENCIA/GARANTIA

Assisténcia:
Entre em contacto através do endereco presente no verso.

Garantia:

No caso de uma reclamacéo ao abrigo da garantia, ndo sera
cobrada qualquer taxa pelos servicos cobrados.

A GARDENA Manufacturing GmbH oferece uma garantia de
dois anos (em vigor a partir da data de compra) para este
produto. Esta garantia inclui todos os defeitos significativos do
produto que possam ser comprovados como defeitos de
material ou de fabrico. Esta garantia € satisfeita através do
fornecimento de um produto de substituicéo totalmente funcio-
nal ou pela reparagéo do produto defeituoso enviado para nds
gratuitamente; reservamos o direito de escolher entre essas
opcoes.

39



GARDENA NatureUp!
Pionowy system ogrodowy

KONTROLA/KONSERWACJA

Zastosowanie zgodnie z przeznaczeniem:

GARDENA NatureUp! jest przeznaczony do uprawy roslin na

$cianach na zewnatrz budynkow.

BEZPIECZENSTWO

WAZNE! Nalezy starannie zapoznaé sie z instrukcja
obstugi i zachowac jg do pdézniejszego wykorzystania.

ﬁ Produkt jest przeznaczony tylko do eksploatacji
na zewnatrz.

Bezpieczenstwo osobiste

A NIEBEZPIECZENSTWO! Ryzyko uduszenia!

Istnieje ryzyko potkniecia drobnych czesci. W przypadku

matych dzieci istnieje ryzyko uduszenia plastikowa
torebka. Dzieci nalezy trzymac z dala od miejsca
montazu produktu.

MONTAZ

Dotaczone mocowanie (Sruby i kotki) jest przystosowane tylko
do $cian betonowych. W przypadku $cian innego rodzaju
nalezy zastosowac odpowiednie mocowanie.

Wymagania dotyczace mocowania:

Zestaw podstawowy pionowy stojacy:

- do 3 modutéw bez mocowania

— 4 moduty jeden nad drugim: mocowanie przy 3, 4.

— 5 modutéw jeden nad drugim: mocowanie przy 3, 5.

— 6 modutéw jeden nad drugim: mocowanie przy 3, 5, 6.

— 7 modutéw jeden nad drugim: mocowanie przy 3, 5, 6, 7.

— 8 modutéw jeden nad drugim: mocowanie przy 3, 5, 7, 8.

— 9 modutéw (maks. ilosé) jeden nad drugim: mocowanie
przy 3,5, 6, 8, 9.

Zestaw podstawowy pionowy wiszacy:

— 3 moduty jeden nad drugim: mocowanie przy 2, 3.

— 4 moduty jeden nad drugim: mocowanie przy 2, 3, 4.

— 5 modutéw jeden nad drugim: mocowanie przy 2, 3, 4, 5.

— 6 modutéw (maks. ilosé) jeden nad drugim: mocowanie
przy 2, 3, 5, 6.

Zestaw podstawowy narozny stojacy:

— do 3 modutéw bez mocowania

— mocowanie przy kazdym z modutéw (maks. ilos¢ 9)
ustawionych jeden nad drugim.

Zestaw podstawowy narozny wiszacy:

— mocowanie przy kazdym z modutéw (maks. ilos¢ 6)
zawieszonych jeden nad drugim.

Czyszczenie Vertical Garden:

A NIEBEZPIECZENSTWO! Ryzyko
obrazen ciata!

- Nie czysci¢ produktu strumieniem wody
(zwtaszcza pod cisnieniem).

- NatureUp! czysci¢ za pomoca migkkiej szmatki.

PRZECHOWYWANIE

Unieruchomienie:

Produkt przechowywac poza zasiggiem dzieci.

Usuwanie:

(zgodnie z dyrektywa 2012/19/UE)

Produktu nie wolno usuwac razem z normalnymi

odpadami komunalnymi. Produkt usuwaé zgodnie

z lokalnymi przepisami ochrony srodowiska.

WAZNE! Produkt nalezy zutylizowaé za posrednictwem
lokalnego zaktadu utylizacji odpadow.

SERWIS/GWARANCJA

Serwis:

Prosimy skorzystac z adresu zamieszczonego na odwrotnej
stronie.

Gwarancja:

W przypadku reklamaciji klient nie zostanie obcigzony zadnymi
optatami za $wiadczone ustugi.

Firma GARDENA Manufacturing GmbH oferuje dwuletnig
gwarancje (obowigzujaca od daty zakupu) na dany produkt.
Niniejsza gwarancja obejmuje wszystkie powazne wady
produktu, ktére mozna uznac za spowodowane przez usterki
materiatowe lub produkcyjne. Gwarancja jest realizowana
poprzez dostarczenie w petni funkcjonalnego produktu
zamiennego lub naprawe wadliwego produktu wystanego
nam nieodptatnie przez klienta; zastrzegamy sobie prawo do
wyboru jednej z dwdch powyzszych opciji.



GARDENA NatureUp!
A fliiggdleges kertrendszer

Rendeltetésszerii hasznalat:

A GARDENA NatureUp! névények kltéri falakon torténd
nevelésére szolgal.

BIZTONSAG

FONTOS! Olvassa el figyelmesen a hasznalati utasitast,
és Orizze meg azt késobbi felhasznalasra.

ﬁ Ez a termék szabadban t6rténé hasznalatra
késziilt.

Személyi biztonsag

A VESZELY! Megfulladas veszélye!

A kisebb alkatrészek konnyen lenyelheték. Kisgyerme-
keknél fennall a fulladas veszélye a nejlonzacské miatt.
Szereléskor tartsa tavol a kisgyermekeket.

SZERELES

A szdllitott rogzitéelemek (csavarok és tiplik) csak betonfalak-
hoz alkalmasak. Mas anyagbdl készUilt fal esetében egy ahhoz
alkalmas rogzitést kell alkalmazni.

Rogzitési kévetelmények:

Basic Set Vertical (alap készlet fliggéleges) allo6:

— 3 modulig nincs rogzités

— 4 modul egymas fol6tt: rogzitések 3, 4-nél.

— 5 modul egymés folott: rogzitések 3, 5-nél.

— 6 modul egymas folott: rogzitések 3, 5, 6-nal.

— 7 modul egymas folott: régzitések 3, 5, 6, 7-nél.

— 8 modul egymés folott: rogzitések 3, 5, 7, 8-nal.

— 9 modul (max. darabszam) egymas folott: rogzitések 3, 5, 6,
8, 9-nél.

Basic Set Vertical (alap készlet fliggéleges) fliggé:

— 3 modul egymas folott: rogzitések 2, 3-nal.

— 4 modul egymas folott: rogzitések 2, 3, 4-nél.

— 5 modul egyméas fol6tt: rogzitések 2, 3, 4, 5-nél.

— 6 modul (max. darabszam) egymas folott: rogzitések 2, 3, 5,
6-ndl.

Basic Set (alap készlet) sarok all6:

— 3 modulig nincs rogzité

— régzités minden egyes modulnal (max. darabszam 9)
egymas folott.

Basic Set (alap készlet) sarok fligg6:

— régzités minden egyes modulnal (max. darabszam 6)
egymas folott.

KARBANTARTAS

Vertical Garden (fiiggéleges kert) tisztitasa:

A VESZELY! Testi sériilések!

- A terméket ne tisztitsa vizsugarral (kiilonésen
nagynyomasu vizsugarral).

- A NatureUp! terméket egy nedves torl6vel tisztitsa
meg.

TAROLAS

Uzemen kiviil helyezés:

A terméket gyermekektd| elzart helyen kell tarolni.
Hulladékelhelyezés:

(RL2012/19/EU szerint)

A termék nem helyezhetd el a normal haztartasi
hulladékban. A terméket

az érvényben 1évé helyi kdrnyezetvédelmi

eldirdsoknak megfeleléen kell artalmatlanitani.

FONTOS! A terméket az On helyi hulladékelhelyezé
udvaraban kell leadni.

SZERVIZ/JOTALLAS

Szerviz:

Kérjuk, vegye fel velink a kapcsolatot a hatoldalon Iévé cimen.
Jotallas:

Garanciaigény esetén nem ker(l felszamolasra dij énnek a
nyuijtott szolgaltatasokert.

A GARDENA Manufacturing GmbH erre a termékre két éves
garanciat kinal (a vasarlas datumatdl szamitva). Ez a jotéllas a
termék Osszes olyan jelentés problémajara érvényes, amely
bizonyithatdan anyaghibabdl vagy gyartasi hibabdl ered.

A jotallas egy teljes mértékben mikoddékeépes cseretermék
biztositasaval vagy a szamunkra megkuldétt hibas termék
ingyenes megjavitasaval teljesul; fenntartjuk a jogot az ezen
lehetéségek kozotti valasztasra.
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GARDENA NatureUp!
Vertikalni zahradni systém

Vyuziti odpovidajici uréenému ucelu:
GARDENA NatureUp! Je urcen pro rist rostlin na sténéach ve
venkovnim prostredi.

BEZPECNOST

UDRZBA

DULEZITE! Pre&téte peélivé tento navod na pouziti a
uchovejte ho pro opétovné precteni.

ﬁ Tento produkt je uréen pouze pro venkovni
prostredi.

Osobni bezpecénost

A NEBEZPECI! Nebezpeéi uduseni!

Mensi dily mohou byt snadno spolknuty. U pytlika hrozi
nebezpeci uduseni pro malé déti. Udrzujte malé déti
béhem montaze v dostate¢né vzdalenosti.

MONTAZ

Prilozené upevnéni (Srouby a hmozdinky) je vhodné pouze pro
betonoveé stény. U jinych stén musi byt pouZzito odpovidajici
vhodné upevnén.

PozZadavky na upevnéni:

Basic Set Vertical stojici:

- do 3 modultl bez fixace

— 4 moduly nad sebou: Fixace u 3, 4.

— 5 moduli nad sebou: Fixace u 3, 5.

— 6 modult nad sebou: Fixace u 3, 5, 6.

— 7 modult nad sebou: Fixace u 3, 5, 6, 7.

— 8 modultl nad sebou: Fixace u 3, 5, 7, 8.

— 9 modulti (maximalni pocet) nad sebou: Fixace u 3, 5, 6, 8, 9.

Basic Set Vertical zavéseny:

— 3 moduly nad sebou: Fixace u 2, 3.

— 4 moduly nad sebou: Fixace u 2, 3, 4.

— 5 modulti nad sebou: Fixace u 2, 3, 4, 5.

— 6 modulti (max. pocet) nad sebou: Fixace u 2, 3, 5, 6.

Basic Set stojici do rohu:
- do 3 modultl bez fixace
— fixace na kazdém modulu (max. pocet 9) nad sebou.

Basic Set do rohu zavéseny:
— fixace na kazdém modulu (max. pocet 6) nad sebou.

Cisténi Vertical Garden:

A NEBEZPECI! Poranéni!

- Necistéte produkt vodnim paprskem (zejména
ne pod vysokym tlakem).

- NatureUp! Cistéte mékkym hadrem.

SKLADOVANI

Vyrazeni z provozu:

Produkt musi byt uchovavan mimo dosah déti.
Likvidace:

(podle RL2012/19/EU)

Produkt nesmi byt likvidovan spolu s béznym

domacim odpadem.

Musi byt likvidovan podle platnych mistnich

ekologickych predpisu.

DULEZITE! Likvidujte produkt pFes nebo prostiednictvim
mistniho recyklaéniho sbérného mista.

SERVIS/ZARUKA

Servis:

Kontaktujte prosim adresu na zadni strané.

Zaruka:

V pfipadé vzneseni naroku na zaruku se na poskytnuté sluzby
nevztahuje zadny poplatek.

Spole¢nost GARDENA Manufacturing GmbH pro tento vyrobek
nabizi dvouletou zaruku (U¢innou od data zakoupeni). Tato
zdaruka zahrnuje vSechny zfejmé zavady vyrobku, u kterych Ize
prokézat pivod na zakladé vady materidlu nebo zpracovani.
Zaruka je splnéna bezplatnym dodanim pIné funkéniho nahrad-
niho vyrobku nebo opravou vadného vyrobku, ktery nam byl
odeslan. Vyhrazujeme si pravo vybrat mezi témito moznosti.



GARDENA NatureUp!
Vertikalny zahradny systém

Urcené poutzitie:
Systém GARDENA NatureUp! je uréeny na pestovanie
vhodnych rastlin na stenach vo vonkajsom prostredi.

BEZPECNOST

DOLEZITE! Preéitajte si starostlivo Navod na obsluhu a
uschovajte ho pre dalSie pouzitie.

ﬁ Tento vyrobok je urceny len pre pouzitie vo
vonkajSom prostredi.

Osobna bezpeénost’

A NEBEZPECENSTVO! Nebezped&enstvo
zadusenia!

Mensie diely je mozné l'ahko prehltnut. Obaly z umelych
hmot predstavuju nebezpecenstvo pre malé deti.
Pri montazi drzte deti v dostatocnej vzdialenosti.

MONTAZ

Dodany upevriovaci materidl (skrutky a hmozdinky) je vhodny
len pre beténové steny. U inych stien je potrebné pouzit iny
vhodny upevriovaci materidl.

Poziadavky na upevnenie:

Basic Set vertikalny stojanovy:

— az do 3 modulov nie je upevnenie potrebné

— 4 moduly nad sebou: upevnenie na 3, 4.

— 5 modulov nad sebou: upevnenie na 3, 5.

— 6 modulov nad sebou: upevnenie na 3, 5, 6.

— 7 modulov nad sebou: upevnenie na 3, 5, 6, 7.

— 8 modulov nad sebou: upevnenie na 3, 5, 7, 8.

— 9 modulov (max. pocet) nad sebou: upevnenie na
3,5,6,809.

Basic Set vertikalny na zavesenie:

— 3 moduly nad sebou: upevnenie na 2, 3.

— 4 moduly nad sebou: upevnenie na 2, 3, 4.

— 5 modulov nad sebou: upevnenie na 2, 3, 4, 5.

— 6 modulov (max. pocet) nad sebou: upevnenie na 2, 3, 5, 6.

Basic Set rohovy stojanovy:

— az do 3 modulov bez upevnenia

— upevnenie na kazdom dalSom nadstavenom module
(max. pocet 9).

Basic Set rohovy na zavesenie:

— upevnenie na kazdom nadstavenom module (max. pocet 6).

UDRZBA

Cistenie vertikalneho zahradného systému:

A NEBEZPECENSTVO! Ublizenie na zdravi!

- Vyrobok nikdy necistite pridom vody (obzvlast
nie pod vysokym tlakom).

- NatureUp! distite vihkou handrickou.

SKLADOVANIE

Odstavenie z prevadzky:

Vyrobok musi byt skladovany na mieste, ktoré je nepristupné
detom.

Likvidacia:

(v zmysle RL2012/19/EV)

Vyrobok sa nesmie likvidovat v normalnom

doméacom odpade.

Musi sa zlikvidovat v zmysle platnych lokalnych

predpisov tykajucich sa ochrany zivotného

prostredia.

DOLEZITE! Vyrobok zlikvidujte na miestne prislusnom
zbernom a recyklaénom mieste.

SERVIS/ZARUKA

Servis:

Kontaktujte, prosim, adresu na zadnej strane.

Zaruka:

V pripade reklamécie vyplyvajlcej zo zaruky vam nebudu sa
poskytnuté sluzby uctované Ziadne poplatky.

Spoloénost GARDENA Manufacturing GmbH poskytuje na
tento vyrobok 2-roénu zaruku (zéruka nadobuda platnost v
den zakUpenia vyrobku). Tato zéruka sa vztahuje na véetky
zavazné chyby zariadenia preukdzatelne sposobené chybami
materiélu alebo vyrobnymi chybami. Pinenie tejto zaruky sa
vykona vymenou za plne funkény vyrobok alebo opravou
chybného vyrobku, ktory ndm bezplatne odoslete, pricom

si vyhradzujeme pravo na vyber medzi tymito moznostami.
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GARDENA NatureUp!
To KATXKOPUPO GUCTNUX KATIOU

IMpoBAemduevn xprion:
To GARDENA NatureUp! mpoopileTail yia TNV avarnTuén
PUTWV OF KINMOUG 08 eEWTEPIKOUC XWPOUG.

AZ®DAAEIA

ZHMANTIKO! AixB&oTe TIG 08nyYieg XpPAHONG TTPOCEKTIKX
Kol QUAGETE TIG YIX VA TIG SIB&IETE XPYOTEPXK.

ﬁ AuTO TO TIPOIOV TTIPOOPIJETAI HOVO YIX EEWTEPIKO
Xwpo.

ATouIK) aopiAgix

A KINAYNOZ! Kivduvog aopuiiag!

Mikp& e§XPTAPATX UTTOPOUV VO KXTXTTOOOUV EUKOAX.
T MIKP& TTAXISIX UTTOPEl VX UTTOOTOUV aopuEiax &rmd TV
TAXOTIKI) CXKOUAX. KPOTAOTE TX TTAISIX HXKPIX KXTX
TN SIXPKEIX TNG GUVOPHOAOYNONG.

2YNAPMOAOIHZH

H ropexopevn otepewon (Bideg Kan BUOUATA) sivail KOTAAMNAN
VIO TOIXOUG OKUPOSEPATOG. 2€ BIOPOPETIKOUC TOIXOUG
TIPETIEI VOl XPNOILOTIOIEITAI QVTIOTOIXN KOATAMNAN 0TEPEWON.

ATTXITI)OEIG OTEPEWODNG:

ZeT Basic KaTakOpupo oTo d&medo 6pOio:

— £0G 3 HOVADEC KOWIO OTEPEWON

— 4 povadeg og oToiRa: OTEPEWOEIC OTIC 3, 4.

— 5 povadeg oe oToiBa: oTepewoelc oTIc 3, 5.

— 6 povadeg oe oToiBa: oTepewoelg oTig 3, 5, 6.

— 7 povadeg og oToiBa: oTepewoelc oTig 3, 5, 6, 7.

— 8 povadeg oe oToiBa: oTepewoelc oTi¢ 3, 5, 7, 8.

— 9 povadeg (Uey. apIBuog) oe OToIRA: OTEPEWOEIG OTIC
3,5,6,89.

ZeT Basic KaTakOpUpo avapTnpévo:

— 3 povadeg oe oToiBa: oTEpEwoelg oTIC 2, 3.

— 4 povadeg oe oToIRa: OTEPEWOEIC OTIG 2, 3, 4.

— 5 povddeg oe oToiRa: OTeEPEWOEIC OTIC 2, 3, 4, 5.

— 6 povadES (Uey. apIBUOG) Oe OTOIRA: OTEPEWOEIG OTIC
2,3,5,6

ZeT Basic oTo 8&mnedo 6p6io:

— £0C 3 HoVAdEC KOWIa OTEPEWON

— OTEPEWON 0 KA&OE povada (ey. opiBuodc 9) oe oToiRa.

ZeT Basic Mwvia avapTnuévo:

— STEPEWON 08 KABe Hovada (LY. apiBuos 6) oe oToiBa.

ZYNTHPHZH

Ka6apiouog Vertical Garden:

A KINAYNOZ! Z0HATIKOG TPXUPKTIOHOG!

- Mnv Ka®apileTe To MPOIOV pue d€opn vepou
(1IB1xiTepax S€opn vepoU UWNANG TTieong).

- KaBapioTe To NatureUp! pe va HaAaKo Tiavi.

AMNOOHKEYZH

O&on eKTOG AgITOUpYiOG:

To mpoidv TPETMEl Vo PUAACOETAI LOKPIG QO TIAISIA.
Amoppiyn:

(ouppwva pe Tnv Odnyia 2012/19/EE)

To mpoidv dev EMTPEMETAI VO QMOPPITITETAI HECW

TWV KOVOVIKWV OIKIOKWY AMOPPINHATWY. [1penel

VO QTMOPPIMTETON CUPPWVA JE TIG I0XUOUCEG

TPOSIOYPAPES TIPOOTAOIAG TOU TIEPIBAAOVTOC.
ZHMANTIKO! AmroppiyTe TO TTPOIOV HEGW TNG UTTNPECING
AVAKUKAWONG TNG TTEPIOXNAG OXG.

EMIZKEYH/EITYHZH

Emokeurn:

MapakaAoUpEe eMKOIVWVAOTE pe T dlelBuvon oTny Tow
oeAida.

Eyyunon:

Se MepinTwon a&iwong eyyunong, dev empapUveoTe Pe
XPEWOEIG IO TIC TTAPEXOUEVEC UTTNPETIEC.

H GARDENA Manufacturing GmbH mpoogpeper pia dietn
Syyunon (IoxUer amo TNV NUEPOUNVIO AyopAc) Y GuTO
TO MPOIGV. H eyyUnon auTr) KaAUTTel OAa Tot coBapd
EAOTTOUOTO TOU TTPOIOVTOC TTOU GpOPOUV armodedelyHEVa
TO UNKG 1) TNV KATAoKeUn. H mapouoa eyyunon
EKTANPWVETAI e TNV TTIAPOXN EVOG TIANPWG ASITOUPYIKOU
TTPOIOVTOC QVTIKATAOTAONG N HE TN dWPEAV EMOKEUT
TOU EAXTTWHOTIKOU TIPOIOVTOG. AlGTNPoUE TO SIKXIWHO
emMAOYNG.



GARDENA NatureUp!
BepTukanbHaa cagoBas cuctema

lMpumeHeHne B COOTBETCTBMM C HA3HAYEHUEM:

Habop GARDENA NatureUp! npeanHasHaveH anAa
BblpaLLMBaHVA PACTEHNI Ha HAPYXHbIX CTEHAX.

BE3O0OMACHOCTb

BAXXHO! MoxanyiicTa, BHUMaTENbHO NpoOYMTanTe ITY
WHCTPYKLIMIO MO UCMOJNIb30BAHUIO U COXPaHUTE ee Ana
4YTeHuA B AanbHenwem.

ﬁ [aHHoe usaenune npeaHasHa4eHo TONbKO ANA
MUCMoNb30BaHUA NOA OTKPbITbIM He6Gom.

JInuHana 6e3onacHocTb

A OIACHO! OnacHocTb 3afAOXHYTbCA!

Menkue getanu moryT 6biTb Nerko NPorno4YeH.bl.
ManeHbkue AeTU MOryT 3aflOXHYTbCA, HaAeB Ha
rofioBy NonmMaTUEHOBbLIW NakeT. Bo BpeMA MOHTaxa
He noanyckanTe 6MM3Ko ManeHbKUx aeTen.

MOHTAX

[Mpunaraembit Kpenex (BUHTbI 1 A6enn) NOAXOANT TONLKO
1A 6eTOHHBIX CTeH. [1nA Apyrux cTeH Heobxoammo
NPUMEHATL KPenex, NoaxoAALWMIA A1A COOTBETCTBYIOWEro
matepuana.

TpeboBanusa K Kpenexy:

BazoBbit Ha6op BepTUKanbHbIA CTOAYMIA:

— 0o 3 moaynewn 6e3 pukcaumn

— 4 MmomynAa opyr Hag apyrom: dvkcauma y 3, 4.

- 5 mMoayne apyr Haa apyrom: dvkcauna y 3, 5.

- 6 moaynen Apyr Hag apyrom: gukcaunay 3, 5, 6.

— 7 mMopmynew apyr Han Apyrom: ukcaumay 3, 5, 6, 7.

- 8 momynew apyr Hag apyrom: gukcaumnay 3, 5, 7, 8.

— 9 mMozynew (Makc. KONM4YecTBo) Apyr Haz Apyrom:
ukcaumAay 3, 5, 6, 8, 9.

BasoBbivi HA6op BEPTUKANbHbIA MOABECHOM:

— 3 MoAynA Apyr Haz Apyrom: ukcaunay 2, 3.

— 4 momynAa apyr Hag Apyrom: vikcaumay 2, 3, 4.

— 5 Mozynen apyr Hag Apyrom: dukcaumnay 2, 3, 4, 5.

— 6 Mozynew (Makc. KONM4YecTBo) ApYr Haz, Apyrom:
ukcaumAay 2, 3, 5, 6.

BasoBbivi HA6op yrnoBoW CTOAUMNIA:

— [0 3 moaynen 6es hukcaumn

— (hrkcauma y Kaxkaoro MoayA (Makc. Koam4yecTso 9)
Opyr Han, Apyrom.

BasoBbivi Habop yrnoBou NoABECHOMN:

— (hrKcauma y Kaxaoro MoayaA (Makc. Koanm4ecTso 6)
Apyr Had Apyrom.

TEXHUYECKOE OBCJTYXXUBAHUE

Yucrtka BepTkanbHoro caga:

A OMNACHO! OnacHocTb TpaBMMpoBaHua!

- He paspeluaeTtca ounwarb usnenve noa
cTpyei BoAbl (B 0CO6EHHOCTU C MOMOLLBIO MOEK
BbICOKOIO JlaBNeHuA).

= Ounwante Habop NatureUp! BnaxkHOM TPAMKOW.

XPAHEHUE

3aBepuieHune paborbi:

Vanenve Heob6xoaMMo XpaHUTb B HEAOCTYNHOM 1A AeTeln
mecTe.

Yrunnzayma:
(cornacHo RL2012/19/EU)

He nonyckaetca BbibpackiBaTb n3aenme ¢ 06bluHbIM
6bITOBBEIM MyCcOpPOM. Ero Heobxoanmo

YTUAN3NPOBATL B COOTBETCTBUN C AENCTBYIOWMMUN
MECTHBIMY NPEANMCaHNAMN NO 3aLLUTE OKPYXKatoLLEen
cpeasl.

BaxxHo! YTunuaupyite nagenue yepes MECTHbIN MYHKT
NpPUeMKU BTOPCbIPbA.

CEPBUCHOE OBCJTY)>XUBAHUE/FAPAHTUA

CepBucHoe ob6cnyxunBaHue:

MoxanyncTa, obpatntech No agpecy, NpUBeaeHHOMY Ha
obpaTHOW CTOPOHE.

lapaHTua:

B cnyyae rapaHTuiiHOM peknaMalmn ¢ Bac He B3nMaeTcaA
nnata 3a npenoctaB/ieHHble yCyrn.

Komnanna GARDENA Manufacturing GmbH npenoctasnaet
OBYXIETHIO rapaHTUiO Ha JaHHOe uaaenve (OencTeyet

C patbl NprobpeTeHna nanenna). [laHHaa rapaHTa pacnpo-
CTPaHAETCA Ha BCE 3HAYMTESIbHbBIE HENCTPABHOCTY U3aenua,
KOTOpbIE ABMAOTCA OYEBUAHBIM Ae(hEKTOM NPOM3BOACTBA
nnn matepuana. FapaHTnAa noapasymesaeT npefocrase-
HVE MOMHOCTBIO (YHKLIMOHMPYIOLLErO U3AENNA Ha 3aMeHy
W PEMOHT HEWCMPaBHOI O N3AENNA, OTNPABAEHHOr0 HaM
6ecnnartHo; Mbl OcTaBnAem 3a coboit Npaso BblbUpaTe OANH
13 [BYX BapUaHTOB MO CBOEMY YCMOTPEHMIO.
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GARDENA NatureUp!
Navpicen vrtni sistem

Predvidena uporaba:

GARDENA NatureUp! je predviden za rast rastlin na stenah

na zunanjem podrodju.

VARNOST

POMEMBNO! Skrbno preberite navodila za uporabo
in jih shranite za poznejse branje.

ﬁ Ta izdelek je predviden samo za uporabo na
zunanjem podrocju.

Osebna varnost

A NEVARNOST! Nevarnost zadusitve!

Manjse dele je mogoce preprosto pogoltniti.

Pri plasti¢nih vre¢kah obstaja nevarnost zadusitve
majhnih otrok. Majhni otroci naj se vam med
montazo ne pribliZujejo.

MONTAZA

PriloZeni pripomocki za pritrditev (vijaki in zidni vioZki) so

primerni samo za betonske stene. Pri drugih vrstah stene je

treba uporabiti primerme druge pripomocke za pritrditev.

Zahteve glede pritrditve:

Pokonéen osnovni navpi¢ni komplet:

— za do 3 module brez pritrditve

— 4 moduli eden nad drugim: pritrditev pri 3, 4.

— 5 modulov eden nad drugim: pritrditev pri 3, 5.

— 6 modulov eden nad drugim: pritrditev pri 3, 5, 6.

— 7 modulov eden nad drugim: pritrditev pri 3, 5, 6, 7.

— 8 modulov eden nad drugim: pritrditev pri 3, 5, 7, 8.

— 9 modulov (maks. Stevilo) eden nad drugim: pritrditev
pri 3, 5,6,8,9.

Vise¢ osnovni navpi¢ni komplet:

— 3 moduli eden nad drugim: pritrditev pri 2, 3.

— 4 moduli eden nad drugim: pritrditev pri 2, 3, 4.

— 5 modulov eden nad drugim: pritrditev pri 2, 3, 4, 5.

— 6 modulov (maks. Stevilo) eden nad drugim: pritrditev
pri2, 3,5, 6.

Pokonéen osnovni komplet za kote:
— do 3 moduli brez pritrditve

— pritrditev pri vsakem modulu (maks. Stevilo 9) nad spodnjim.

Vise¢ osnovni komplet za kote:

— pritrditev na vsakem modulu (maks. Stevilo 6) nad spodnjim.

VZDRZEVANJE

Ciséenje navpicénega vrta:

A NEVARNOST! Telesne poskodbe!

- lzdelka ne istite z vodnim curkom (Se posebej
ne z vodnim curkom
pod visokim tlakom).

- NatureUp! ocistite z mehko krpo.

SHRANJEVANJE

Konec uporabe:

lzdelek mora biti shranjen zunaj dosega otrok.
Odstranitev:

(v skladu z Dir. 2012/19/EU)

lzdelka ne smete odstraniti v obicajne gospodinjske
odpadke.

Odstraniti ga je treba v skladu z veljavnimi lokalnimi
predpisi o varstvu okolja.

POMEMBNO! Izdelek odstranite pri ali s pomocjo
svojega krajevnega zbiraliS§¢a odpadkov za recikliranje.

SERVIS/GARANCIJA

Servis:
Obrnite se na naslov na hrbtni strani.

Garancija:

V primeru garancijskega zahtevka ne nosite stroskov za
opravlien poseg.

Za ta izdelke nudi GARDENA Manufacturing GmbH dvoletno
garancijo (veliavno od dneva nakupa). Garancija krije vse
pomembne okvare izdelka, za katere je dokazljiv vzrok napaka
v materialu ali tovarni$ka napaka. Garancija je izpolnjena s
predajo polno funkcionalnega nadomestnega izdelka ali z
brezplacnim popravilom pokvarjenega izdelka, ki nam ga
posliete; pridrzujemo si pravico do izbire med tema moznostma.



GARDENA NatureUp!
Okomiti vrtni sustav

Namjenska uporaba:

GARDENA NatureUp! je predviden za odgajanje biliaka na
vanjskim zidovima.

SIGURNOST

VAZNO! Pazljivo proditajte ove upute za uporabu i
sacuvajte ih za kasnije.

ﬁ Ovaj proizvod je namijenjen iskljuéivo za
upotrebu na otvorenom.

Osobna sigurnost

A OPASNOST! Opasnost od gusenja!

Postoji opasnost od gutanja sitnih dijelova. Prilikom
koristenja plasti¢ne vre¢e imajte na umu opasnost od
gusenja kod male djece. Tijekom montaze drzite malu
djecu na dovoljnoj udaljenosti.

MONTAZA

PriloZeni pricvrsni materijal (vijci i mozdanici) prikladan je samo
za betonske zidove. Kod zidova od ostalih materijala treba
koristiti drugi prikladan pri¢vrsni materijal.

Kriteriji za pri¢vrséivanje:

Osnovni okomiti stojeci set:

— do 3 modula, bez priévrsnika

— 4 modula jedan iznad drugog: pricvrsnici na 3, 4.

— 5 modula jedan iznad drugog: pri¢vrsnici na 3, 5.

— 6 modula jedan iznad drugog: pri¢vrsnici na 3, 5, 6.

— 7 modula jedan iznad drugog: pric¢vrsnici na 3, 5, 6, 7.

— 8 modula jedan iznad drugog: pri¢évrsnici na 3, 5, 7, 8.

— 9 modula (maksimum) jedan iznad drugog: pricvrsnici na
3,5,6,8 9.

Osnovni okomiti viseéi set:

— 3 modula jedan iznad drugog: pri¢vrsnici na 2, 3.

— 4 modula jedan iznad drugog: pri¢vrsnici na 2, 3, 4.

— 5 modula jedan iznad drugog: privrsnici na 2, 3, 4, 5.

— 6 modula (maksimum) jedan iznad drugog: pri¢vrsnici na
2,3,5,6.

Osnovni kutni stojeci set:
— do 3 modula, bez pri¢vrsnika

— priévrsnik na svakom modulu (najvise 9) jedan iznad drugog.

Osnovni kutni viseci set:

— pri¢vrsnik na svakom modulu (najvise 6) jedan iznad drugog.

ODRZAVANJE

Ciscéenje okomitog vrta Vertical Garden:

A OPASNOST! Opasnost od nanosenja
tjelesnih ozljeda!

- Ne perite proizvod mlazom vode (narocito
ne mlazom vode pod visokim tlakom).

- Prebrisite NatureUp! mekom krpom.

SKLADISTENJE

Stavljanje izvan funkcije:

Proizvod morate ¢uvati izvan domasaja djece.
Odlaganje u otpad:

(prema Direktivi 2012/19/EU)

Nemojte odlagati proizvod u obi¢an komunalni

otpad. Morate ga zbrinuti sukladno vazeéim

lokalnim propisima o zastiti okolisa.

VAZNO! Neupotrebljiv proizvod predajte Vasem lokalnom
reciklaznom odlagalistu.

SERVIS/JAMSTVO

Servis:

Adresa za kontakt navedena je na poledini.

Jamstvo:

U slucaju potraZivanja pod jamstvom, necete snositi nikakve
troskove za pruzene usluge.

GARDENA Manufacturing GmbH nudi dvogodisnje jamstvo
(stupa na snagu na dan kupnje) za ova proizvod. Jamstvo se
odnosi na sve bitne nedostatke proizvoda koji su dokazano
izazvani greSkama u materijalu ili proizvodniji. Jamstvo se
postize isporukom potpuno funkcionalnog zamjenskog proizvoda
ili besplatnim popravkom neispravnog proizvoda koji nam

je poslan, s time da zadrzavamo pravo odabira jedne od tih
opcija.
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GARDENA NatureUp!
Vertikalni bastenski sistem

Namenska upotreba:

GARDENA NatureUp! je predviden za gajenje biljaka na
spoljasnjim zidovima.

SIGURNOST

VAZNO! Pazljivo proéitajte ovo uputstvo za upotrebu i
sacuvajte ga za kasnije.

ﬁ Ovaj proizvod je namenjen iskljucivo za upotrebu
na otvorenom.

Liéna bezbednost

A OPASNOST! Opasnost od gusenja!

Sitniji delovi mogu lako da se progutaju. Prilikom
kori$éenja plasti¢ne vreée imajte na umu opasnost od
gusenja kada su u neposrednoj blizini i mala deca.
Tokom montaze drzite malu decu na dovoljnoj
udaljenosti.

MONTAZA

PriloZen pricvrsni materijal (zavrtnji i mozdanici) prikladan je
samo za betonske zidove. Kod zidova od drugih materijala
treba koristiti drugi prikladan pri¢vrsni materijal.

Nacin pricvrséivanja:

Osnovni vertikalni stojeci set:

—do 3 modula, bez drzaca

— 4 modula jedan iznad drugog: drzaci na 3, 4.

— 5 modula jedan iznad drugog: drzadi na 3, 5.

— 6 modula jedan iznad drugog: drzacina 3, 5, 6.

— 7 modula jedan iznad drugog: drzac¢i na 3, 5, 6, 7.

— 8 modula jedan iznad drugog: drzacina 3, 5, 7, 8.

— 9 modula (maksimum) jedan iznad drugog: drzaci
na3,5,68,9.

Osnovni vertikalni visedi set:

— 3 modula jedan iznad drugog: drzaci na 2, 3.

— 4 modula jedan iznad drugog: drzaci na 2, 3, 4.

— 5 modula jedan iznad drugog: drzadi na 2, 3, 4, 5.

— 6 modula (maksimum) jedan iznad drugog: drzaci
na2, 3,5, 6.

Osnovni ugaoni stojeci set:
—do 3 modula, bez drzaca
- drza¢ na svakom modulu (najvise 9) jedan iznad drugog.

Osnovni ugaoni visecéi set:
— drza¢ na svakom modulu (najvise 6) jedan iznad drugog.

ODRZAVANJE

Ciséenje vertikalne baste Vertical Garden:

A OPASNOST! Opasnost od nanosenja
telesnih povreda!

- Ne perite proizvod mlazom vode (narocito ne
mlazom vode pod visokim pritiskom).

- Prebrisite NatureUp! mekom krpom.

SKLADISTENJE

Za vreme nekoriséenja:

Proizvod morate da ¢uvate van domasaja dece.
Odlaganje u otpad:

(u skladu sa Direktivom 2012/19/EU)

Proizvod ne sme da se baci u obi¢an komunalni

otpad. Morate da ga odloZite u skladu sa vazecim

lokalnim propisima o zastiti Zivotne sredine.

VAZNO! Rashodovan proizvod predajte Vasem lokalnom
reciklaznom odlagalistu.

SERVIS/GARANCIJA

Servis:

Obratite se na adresu na poledini.

Garancija:

U slu¢aju zahteva dok garancija vazi pruzene usluge se nece
naplatiti.

GARDENA Manufacturing GmbH nudi dvogodi$nju garanciju
(koja vazi od datuma kupovine) za ovaj proizvod. Garancija se
odnosi na sve bitne nedostatke proizvoda koji su dokazano
izazvani greSkama u materijalu ili proizvodniji. Ova garancija se
ispunjava isporukom potpuno funkcionalnog zamenskog
proizvoda ili besplatnom popravkom neispravnog proizvoda
koji nam je poslat. Zadrzavamo pravo da biramo izmedu ove
dve opcije.



GARDENA NatureUp!
BepTukanbHa cuctema cagy

HanexHe 3acTtocyBaHHA:

Habop GARDENA NatureUp! 3a6e3neuye picT pocivH Ha
BOBHILUHIX CTiHax.

HEBESIMNEKA

BAXXIIUBO! PeTenbHO npounTanTe Lo iHCTPYKLiO
3 eKcnnyarauii Ta 36epeXiTsb ii, wob npu HeobxiaHOCTI
MoX<Ha 6yno 3BepHYTUCA A0 Hei.

ﬁ OaHui Bupi6 npuaHaueHuu Tinbku ana
BMKOPUCTaHHA NiA BiaAKPUTUM Hebom.

Ocobucra b6eaneka

A HEBES3MNEYHO! Hebe3neka saayxu!

Api6bHi yacTUHN MOXXYTb 6yTH NErko NPOKOBTHYTI.
MonieTuneHoBMi MilLOK CTaHOBUTL Hebeaneky 3aayxu
ANA ManeHbKUx AitTei. He ponyckanTte maneHbKux
Aiten o micua 36ipku.

MOHTAX

KpinnnbHi enemeHTu, WO BXOAATh A0 NOCTaBKW, (FBUHTK i
arobeni) npuaHaveHi nuwe ana 6eToHHUX CTiH. [nA CTiH
3 iHWoro mMatepiany MatoTe 6yT BUKOPUCTaHI BiANOBIAHI
KPINWIBHI eNeMeHTH.

Bumoru go KpinunbHUX efieMeHTIB:

BasoBuit Habip BepTUKaNbHUI CTOAYMNA:

— [0 3-x MoayniB (hikcaTop He NOTPIGHWI

— 4 mozyni oaMH Hapg, iHWKWM: tikcaTopn Ha 3, 4.

— 5 MoayniB oanH Hag iHWuM: dikcatopu Ha 3, 5.

— 6 MoayniB oaMH Hag, iHWKM: thikcatopu Ha 3, 5, 6

— 7 MoZyniB oauMH Hag iHWUM: dikcaTopu Ha 3, 5, 6, 7.

— 8 MoayniB oanH Hag iHWWM: dikcaTopu Ha 3, 5, 7, 8.

— 9 MoZyNiB (MaKc. KinbKiCTb) OANH HaA, iHLWWM:
tikcatopm Ha 3, 5, 6, 8, 9.

BasoBui Habip BepTUKaNbHUI BUCAYMUNA:

— [10 3-X MOAyNIB OAMH Haf iHWKM: (ikcaTopu Ha 2, 3.

— 4 mozyni oaMH Hapg, iHWKWM: tikcaTopn Ha 2, 3, 4.

— 5 MoayniB oaunH Hag iHWUM: dikcaTopu Ha 2, 3, 4, 5.

— 6 MoZyniB (MaKc. KinbKicTe) OAMH Haz, iHWKM:
tikcaTopu Ha 2, 3, 5, 6.

BasoBuit Habip KyTOBUIA CTOAYMUNA:

— [10 3-X MoayniB hikcaTop He NOTPIGHMN

— (hikcaTopu Ha KOXHOMY MOAyAi (MaKc. KinbKicTs 9)
OAMH Haf, iHLWKM.

BasoBuit Habip KyToBUiIA BUCAUYMK:

— (hikcaTopy Ha KOXHOMY MOy (MaKc. KinbKicTs 6)
OAMH Hag, iHWKM.

gornAan

Yucrka Vertical Garden:

A HEBEIMNEYHO! Hebesneka oTpumaHHA
Tpasmu!

- He oumwaiite BMpib nig ctpymeHem Boaun
(ocobnuBo nig BUCOKMM TUCKOM).

- Ounwante NatureUp! 3a nfonomoroto m’akoi
TKaHWHW,

3BEPIFAHHA

BusengeHHsa 3 ekcnnyartayii:

Bupib nosuHeH 3bepiratucaA B HEAOCTYNHOMY AN1A AiTen
Micuy.

Yrunizayin:

(BiznosigHo oo RL2012/19/€C)

Bupib He MoxHa yTunisysaTu 3i 3BUYanNHUMM
nobytosMMK Biaxogamu. BiH noBrHeH Byt
YTUNI30BaHU BIANOBIAHO 4O MICLEBUX AiHOUNX
CTaHAapTiB 3 OXOPOHM HaBKOMLLHBOIO
cepenosuLLa.

BAXXJTUBO! YTunisyiTe Bupi6 y micuesomy
cneujianisoBaHomy 36ipHOMY NYHKTI 3 yTUnisauji.

CEPBIC/TAPAHTIA

Cepsic:
[nA 38’A3KY AMBITbCA, Oyab Nacka, agpecy Ha 3BOpPOTi.

lapaHTia:

Y BUNaaKy BUKOHAHHA rapaHTiH1X BUMOT i3 Bac He
CTAryBaTUMETLCA Nnata 3a HadaHi nocayru.

GARDENA Manufacturing GmbH Hagae Ha Leit Brpi6
[BOPIYHY rapaHTito (i Aati npuabaHHa). Lia rapaxTia
NOLMPIOETLCA Ha BCi CyTTEBI AeheKTn BUPOBY, AKi MOXHA
0obrpyHTOBaHO BBaXXaTn 6pakom Matepianis abo BUPOOHU-
yunm 6pakom. LA rapaHTia nepenbavae 6€3KOLLTOBHY
3aMiHy HeCnpaBHOro BUPOBY Ha crpaBHUiA, abo X PEMOHT
HecnpaBHOro BUPoByY, HadiCNaHOro HaM KOPYCTyBa4eM.
Mwu 36epiraemo 3a coboto npaBo BMOOPY OAHOIO 3 LX
BapiaHTiB.
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GARDENA NatureUp!
Sistemul vertical de gradina

Utilizarea corespunzatoare:

GARDENA NatureUp! este destinat cresterii plantelor pe
perete, in exterior.

SIGURANTA

IMPORTANT! Cititi atent instructiunile de utilizare si
pastrati-le pentru o utilizare ulterioara.

ﬁ Acest produs este destinat a fi utilizat doar in
exterior.

Siguranta personala

A PERICOL! Pericol de asfixiere!

Piesele mai mici pot fi inghitite. Punga de polietilena
poate insemna pericol de asfixiere pentru copiii mici.
In timpul montajului tineti la distanta copiii mici.

MONTAJUL

Elementele de fixare livrate cu produsul (suruburi si dibluri) sunt
destinate numai pentru pereti de beton. Pentru alte tipuri de
pereti trebuie sa folositi solutii de fixare adecvate.

Cerinte fata de fixare:

Set Basic in pozitie verticala rezemata:

— pana la 3 module nu necesita fixare

— 4 module una peste cealalta: elemente de fixare la 3, 4.

— 5 module una peste cealalta: elemente de fixare la 3, 5.

— 6 module una peste cealalta: elemente de fixare la 3, 5, 6.

— 7 module una peste cealalta: elemente de fixare la 3, 5, 6, 7.

— 8 module una peste cealalta: elemente de fixare la 3, 5, 7, 8.

— 9 module (numarul maxim) una peste cealalta: elemente de
fixare la 3, 5, 6, 8, 9.

Set Basic in pozitie verticala suspendata:

— 3 module una peste cealalta: elemente de fixare la 2, 3

— 4 module una peste cealalta: elemente de fixare la 2, 3, 4.

— 5 module una peste cealalta: elemente de fixare la 2, 3, 4, 5.

— 6 module (numar maxim) una peste cealalta: elemente de
fixare la 2, 3, 5, 6.

Set colt Basic rezemat:

— Pana la 3 module fara fixare

— Elemente de fixare la fiecare modul (numar maxim 9) una
peste cealalta.

Set colt Basic suspendat:

— Elemente de fixare la fiecare modul (numar max. 6) una peste
cealalta.

INTRETINEREA

Curatarea gardului vertical:

A PERICOL! Leziuni corporale!

- Nu curatati produsul cu jet de apa (in special
nu cu jet de inalta presiune).

- Curatati NatureUp! cu o carpa umeda.

DEPOZITAREA

Scoaterea din functiune:

Produsul trebuie depozitat intr-un loc neaccesibil copiilor.
Eliminarea:

(conform directivei 2012/19/UE)

Este interzisa dispunerea produsului ca gunoi
menajer obisnuit. Acesta trebuie dispus ca deseu
conform prescriptiilor locale de protectia mediului.

IMPORTANT! Dispuneti ca deseu produsul prin sau de
catre punctele de colectare si reciclare locale.

SERVICE/GARANTIE

Service:
Va rugam sa contactati adresa de pe verso.

Garantie:

In cazul unei solicitari de acordare a garantiei, nu va sunt
imputate costurile serviciilor furnizate.

GARDENA Manufacturing GmbH ofera o garantie de doi ani
(incepand de la data achizitiei) pentru acest produs. Aceasta
garantie acopera toate defectele importante ale produsului care
se pot dovedi a fi defecte de fabricatie sau de material. Aceasta
garantie este onorata prin punerea la dispozitie a unui produs
de inlocuire complet functional sau prin repararea gratuita a
produsului defect pe care ni I-ati trimis; ne rezervam dreptul de
a alege una dintre aceste optiuni.



GARDENA NatureUp!
Dikey bahce sistemi

Amacina uygun kullanim:

GARDENA NatureUp! acik alandaki duvarlarda bulunan
bitkilerin gelistiriimesi igin tasarlanmistir.

GUVENLIK

ONEMLI! Kullanma kilavuzunu tamamen okuyup daha
sonra basvurmak icin muhafaza edin.

ﬁ Bu iiriin sadece acik alanda kullanilmasi igin
tasarlanmistir.

Kisisel glivenlik

A TEHLIKE! Bogulma tehlikesi!

Kiiciik parcalar kolayca yutulabilir. Polietilen torbada
kiiciik cocuklar icin bogulma tehlikesi s6z konusudur.
Kiiciik ¢cocuklari montaj sirasinda uzak tutun.

MONTAJ

Birlikte teslim edilen sabitleme elemani (civata ve dibeller)
sadece beton duvarlar i¢in uygundur. Farkli bir duvarda uygun
bir sabitleme elemani kullanimalidir.

Sabitleme gereksinimleri:

Dikey duran ana set:

— 3 modtile kadar sabitleme yok

— 3, 4'te 4 moddilin Ust Uste sabitlenmesi.

— 3, 5'te 5 moddlin Ust Uste sabitlenmesi.

— 3, 5, 6'da 6 moddllin Ust Uste sabitlenmesi.

-3, 5,6, 7'de 7 modulin Ust Uste sabitlenmesi.

-3, 5,7, 8de 8 modliliin Ust Uste sabitlenmesi.

— 9 modul (maks. sayl) Ust Uste: 3, 5, 6, 8, 9”’da sabitlemeler.

Asil dikey ana set:

— 2, 3'te 3 moddilun Ust Uste sabitlenmesi.

— 2, 3, 4'te 4 modUlln Ust Uste sabitlenmesi.

— 2,3, 4, 5te 5 modulliin Ust Uste sabitlenmesi.

— 6 modul (maks. sayl) Ust Uste: 2, 3, 5, 6’da sabitlemeler.

Ayakta duran ana kdse seti:
— 3 modtile kadar sabitlestirici yok
— Her modtilde (maks. sayi 9) Ust Uste sabitleme.

Asili duran ana kése seti:
— Her module (maks. sayi 6) Ust Uste sabitleme.

BAKIM

Vertical Garden temizligi:

A TEHLIKE! Yaralanma tehlikesi!

- Uriinii su fiskiyesi ile temizlemeyin (6zellikle
yiksek basinch su fiskiyesi).

- NatureUp! UriinUinl yumusak bir bezle temizleyin.

DEPOLAMA

Devre disina cikarma:

Uriin gocuklarin erisemeyecegi yerlerde muhafaza edilmelidir.
Tasfiye:

(RL2012/19/AB uyarinca)

Uriin normal ev ¢opli ile birlikte tasfiye edilmemelidir.
Gecerli yerel cevre koruma talimatlan uyarinca
tasfiye edilmelidir.

ONEMLI! Uriinii geri doniisiim toplama noktalar
uzerinden tasfiye edin.

SERViS/GARANTi

Servis:

Ltfen arka sayfadaki adres ile iletisime gecin.

Garanti:

Garanti talebi durumunda, sunulan servisler karsiliginda sizden
Ucret alinmaz.

GARDENA Manufacturing GmbH, bu Grlin igin iki yillik (satin
alma tarihinden itibaren gecerlidir) garanti teklifinde bulunur. Bu
garanti, malzeme veya Uretim hatalan oldugu kanitlanabilecek
tUm énemli Grlin kusurlarini igerir. Bu garanti, tamamen iglevsel
bir Urtin degisimi saglayarak veya bize génderilen hatall Grind
Ucretsiz olarak onararak yerine getirilir. Bu iki segenek arasinda
secim yapma hakkina sahibiz.
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GARDENA NatureUp!
BepTukanHaTta rpaguHcKa cuctema

Ynotpeba no npegHasHayeHune:

GARDENA NatureUp! e npeHasHaueH 3a oTrnexaaHe Ha
pacTeHna No CTeHN Ha OTKPUTO.

TEXHUKA HA BESOMNACHOCT

BAXXHO! MNpoueTeTe BHUMATENHO MHCTPYKUUATA 32
ekcnnoartauua v A 3anasete 3a 6baewwm cnpaBku.

ﬁ Tosu npoAayKT e NnpeAHa3Ha4yeH camo 3a pabora
Ha OTKpUTO.

Jlnuna 6ezonacHoct

A OIMACHOCT! OnacHocT oT 3aaylaBaHe!

Ope6bHn getannu morar necHo Aa 6baat norbnHaTu.
MonuetuneHosara Top6a npeacTaBnABa ONAcHOCT OT
3apywaBaHe 3a mankute aeua. [lpbxTe mankute geua
naneu, Korato crnobasare npoaykTa.

MOHTAX

Bkto4eHOTO B JOCTaBKaTa 3akpensaHe (BUHTOBe 1 Aobeni)
€ NoAXoAALLO0 caMo 3a 6ETOHHM CTeHW. 3a ApYyru CTEHN
TpAbBa 6be 13N0A3BAHO MOAXOAALLO 3aKpenBaHe.

U3zuc

3a 3akp

Ba30B KOMNNEKT BepTUKaneH CToALy:

— 0o 3 moayna 6e3 ukcatopu

— 4 Mopmyna eaviH Han, Apyr: gukcaTopu Ha 3, 4.

— 5 mMomyna eaviH Hap, apyr: hukcartopu Ha 3, 5.

- 6 moayna eanH Han Apyr: rkcaropu Ha 3, 5, 6.

— 7 Mofyna eaviH Han, apyr: gukcaTtopn Ha3, 5, 6, 7.

— 8 Moayna eaviH Hap, Apyr: dpukcatopu Ha 3, 5, 7, 8.

— 9 Mozyna (Makc. 6pon) eAnH Haz apyr: pukcaTopu
Ha 3, 5, 6, 8, 9.

Ba30B KOMMNNEKT BepTUKaneH BUCALL:

- 3 mMoayna efviH Han Apyr: dukcaropu Ha 2, 3.

- 4 mMoayna eauH Han Apyr: (rkcaropu Ha 2, 3, 4.

— 5 Mozyna eavH Hap, Apyr: dukcatopu Ha 2, 3, 4, 5.

— 6 Mozyna (Makc. 6pon) eanH Hag apyr: pukcaTopm
Ha 2, 3,5, 6.

Ba30B KOMMNEKT brAoB CTOALL:
— 0o 3 moayna 6e3 thukcatop
— (hykcaTop Ha Bcekn Moy (Makc. 6pon 9) eanH Hazg opyr.

Ba30B KOMMNNEKT brAOB BUCALL:
— dukcaTop Ha BCcekn Moyn (Makc. 6poit 6) eanH Had apyr.

TEXHUYECKO OBCJTY)XBAHE

3a ga nounctute BepTukanHara rpagvHa:

A OMACHOCT! KoHnTyaua!

- He nouucTBaiTe NnpoAyKTa c BoAgHa CTPyA
(ocobeHo BogHa CTPyA Noa HanArade).

- MoumncTeanite NatureUp! ¢ meka kbpna.

CbXPAHEHUE

CBansHe oT eKcnnoarayms:

MpoaykTsT TpAbBa Aa 6bae CbxpaHABAH Ha HELOCTHMHO 3a
feua MACTo.

OTcTpaHABaHe KaTo oTnaabK:
(cbrnacHo OdupekTtuea 2012/19/EC)

[MpoaykTsT He TpAbBa Aa 6bae N3XBLPIAH
3ae[JHO C OBUKHOBEHUTE BUTOBU OTNaAbLM.

Tow TpAGBa fa 6bae U3XBBPIIEH CbrNacHO
[encTeawmTe MECTHN pasnopendu 3a onassaHe
Ha oKofiHaTa cpefa.

BAXHO! UsxebpneTe npoayKTa Ha unu upes Bawua
MecTeH cbbupaTteneH NyHKT 3a peLuuknupaHe.

CEPBU3/rAPAHLMA

CepBu3s:
Mons, cBbpXKETE Ce Ypes afapeca Ha obpaTHaTta cTpaHa.

lapaHyumsa:

B cnyyait Ha rapaHUMOHEH UCK Bre He obmkuTe 3annalaqHe
3a OKagaHuTe yCnyru.

3a To3n npoaykT GARDENA Manufacturing GmbH npeanara
[ByroauiiHa rapaHuma (KoATo Bn3a B cuna B AeHA Ha
nokynkara). Tagu rapaHLmA ce OTHacA 3a BCUYKM
3HaYUTEeNHN AeeKTV Ha Ypeaa, KOUTO MOXeE [a Ce AOKaxe,
Ye ca MaTepuasnHu U NPOU3BOACTBEHN rpeLlkun. Tasu
rapaHuUnA ce N3NbHABA Ypes NpefocTaBAHe Ha HanbIHO
(hyHKLWOHaNeH NpoayKT 3a noAmAHa UAn Ypes PEMOHT

Ha NoBpeaeHVA NPOAYKT, N3NpaTeH A0 Hac 6e3nnatHo; Hue
cu1 3anassBame NpasoTo Aa usbrpame Mexay Tean
Bb3MOXHOCTU.



GARDENA NatureUp!
Sistemi vertikal i kopshtit

Pérdorimi né pérputhje me rregullat

NatureUp e GARDENA! Eshté projektuar pér t& mund té
lejuar rritien e biméve né mure dhe né ambientet e jashtme.

SIGURIA

E RENDESISHME! Lexoni me kujdes manualin e
pérdorimit dhe ruajeni até qé ta lexoni mé voné.

ﬁ Ky produkt éshté projektuar vetém pér ambientet
e jashtme.

Siguria personale

A RREZIK! Rreziku i mbytjes!

Pjesét e vogla mund té gélltitet me lehtési. Né rastin e
qeseve plastike ekziston rreziku i mbytjes pér fémijé té
vegjél. Mbajini larg fémijét e vegjél gjaté montimit.

MONTIMI

Mietet e l8vruara pér montim (vida dhe upa) jané té pérshtatshme
vetém pér mure betoni. Né rastin e njé muri tietér duhet té
pérdoret njé metodé montimi e pérshtatshme me to.

Kérkesat pér montim:

Seti bazik qé géndron vertikalisht:

— deri né 3 module nuk ka nevojé pér montim

— 4 module mbi njéri-tjetrin: Montime né 3, 4.

— 5 module mbi njéri-tjetrin: Montime né 3, 5.

— 6 module mbi njéri-tjetrin: Montime né 3, 5, 6.

— 7 module mbi njéri-tjetrin: Montime né 3, 5, 6, 7.

— 8 module mbi njéri-tjetrin: Montime né 3, 5, 7, 8.

— 9 module (sasia maks.) mbi njéri-tjetrin: Montime né
3,5,6,8,9.

Seti bazik qé géndron vertikalisht:

— 3 module mbi njéri-tjetrin: Montime né 2, 3.

— 4 module mbi njéri-tjetrin: Montime né 2, 3, 4.

— 5 module mbi njéri-tjetrin: Montime né 2, 3, 4, 5.

— 6 module (sasia maks.) mbi njéri-tietrin: Montime né
2,3,5,6.

Seti bazik kéndor né kémbé:

— deri né 3 module nuk ka nevojé pér montim

— montim né ¢do modul (sasia mals. 9) mbi njéri-tjetrin.

Seti bazik kéndor i varur:
— Montim né ¢do modul (sasia maks. 6) mbi njéri-tjetrin.

MIREMBAJTJA

Pastrimi i kopshtit vertikal:

A RREZIK! Plagosje trupore!

- Mos e pastroni produktin me njé stérkalé uji
(sidomos me stérkalé uji me presion).

-> Pastrojeni NatureUp! me njé€ lecké té buté.

MAGAZINIMI

Hegja nga puna:

Produkti duhet té ruhet né vende jo t& aksesueshme nga
fémijét.

Hedhja:

(né pérputhje me RL2012/19/EU)

Produkti nuk lejohet t& hidhet me mbetjet normale
té shtépisé. Ai duhet té hidhet né pérputhje me
rregulloret lokale t& mbrojtjes s€ mjedisit.

E RENDESISHME! Hidheni produktin népérmjet gendrés
tuaj vendore té grumbullimit dhe riciklimit.

SHERBIMI/GARANCIA

Shérbimi:
Ju lutemi kontaktoni né adresé né pjesén e pasme.

Garancia:

NEé rastin e njé pretendimi pér garanci, nuk keni detyrime
financiare pér shérbimet e pérfituara.

“GARDENA Manufacturing GmbH” ofron garanci dyvjecare (né
fugi nga data e blerjes) pér kété produkt. Kjo garanci pérfshin
té gjitha defektet e konsiderueshme té produktit, t€ cilat mund
té vértetohen si defekte materiale apo prodhimi. Kjo garanci
pérmbushet duke ofruar njé produkt z&vendésues térésisht
funksional ose duke riparuar produktin defektiv gé na dérgohet
falas; ne ruajmé té drejtén té zgjedhim midis kétyre dy
mundésive.
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GARDENA NatureUp!
Vertikaalne aiandussiisteem

Otstarbele vastav kasutamine:

GARDENA NatureUp! on ette nahtud selleks, et lasta taimi
valitingimustes seintel kasvada.

OHUTUS

TAHTIS! Lugege kasutusjuhend hoolikalt I4bi ja hoidke
see uuesti lugemiseks alles.

ﬁ See toode on ette nahtud ainult valitingimuste
jaoks.

Isiklik ohutus

A OHT! Lambumise oht!

Vaiksemaid osi on voimalik kergesti alla neelata.
Mitmikkottide puhul esineb Iambumise oht vaikelastele.
Hoidke vaikelapsed montaazi ajal eemal.

MONTAAZ

Kaasapandud kinnitus (kruvid ja tltblid) sobivad ainult
betoonseinte jaoks. Teistsuguse seina puhul peab kasutama
vastavat sobivat kinnitust.

Néuded kinnitusele:

Seisev baaskomplekt Vertical:

— kuni 3 moodulit ilma kinnituseta

— 4 moodulit Uksteise kohal: kinnitused moodulitel 3, 4.

— 5 moodulit Uksteise kohal: kinnitused moodulitel 3, 5.

— 6 moodulit Uksteise kohal: kinnitused moodulitel 3, 5, 6.

— 7 moodulit Uksteise kohal: kinnitused moodulitel 3, 5, 6, 7.

— 8 moodulit Uksteise kohal: kinnitused moodulitel 3, 5, 7, 8.

— 9 moodulit (maksimaalne kogus) Uksteise kohal: kinnitused
moodulitel 3, 5, 6, 8, 9.

Rippuv baaskomplekt Vertical:

— 3 moodulit Uksteise kohal: kinnitused moodulitel 2, 3.

— 4 moodulit Uksteise kohal: kinnitused moodulitel 2, 3, 4.

— 5 moodulit Uksteise kohal: kinnitused moodulitel 2, 3, 4, 5.

— 6 moodulit (maksimaalne kogus) Uksteise kohal: kinnitused
moodulitel 2, 3, 5, 6.

Seisev baaskomplekt nurgale:
— kuni 3 moodulit iima kinnituseta
— Kinnitus igal moodulil (maksimaalne kogus 9) Uksteise kohal.

Rippuv baaskomplekt nurgale:
— Kinnitus igal moodulil (maksimaalne kogus 6) Uksteise kohal.

HOOLDUS

Vertical Gardeni puhastamine:

A OHT! Kehavigastuste oht!

- Arge puhastage toodet veejoaga (iseéranis
korgsurve veejoaga).

- Puhastage komplekti NatureUp! pehme lapiga.

HOIULEPANEK

Kasutuselt kérvaldamine:

Toodet peab séilitama lastele ligipddsmatuna.
Jédtmekditlus:

(vastavalt direktiivile 2012/19/EL)

Toodet ei tohi kasutuselt korvaldada koos tavaliste
majapidamisjadtmetega. Selle peab kasutuselt
kérvaldama vastavalt kehtivatele kohalikele
keskkonnakaitse eeskirjadele.

TAHTIS! Korvaldage toode kasutuselt oma kohaliku
taaskasutuse kogumisjaama kaudu véi selle abil.

TEENINDUS/GARANTII

Teenindus:
Palun vétke Uhendust tagakdljel toodud aadressil.

Garantii:
Garantiinbude korral ei nduta teilt pakutud teenuste eest tasu.

GARDENA Manufacturing GmbH annab sellele tootele kahe
aasta pikkuse garantii (jdustub alates ostukuupéevast).
Garantii hdlmab toote kaiki olulisi defekte, mis on toestatult
tingitud materiali- v6i tootmisvigadest. Kui see garantii kuulub
taitmisele, siis kas tarnitakse téisfunktsionaalne asendustoode
vOi parandatakse meile saadetud toode tasuta; jatame endale
diguse valida kahe nimetatud variandi vahel.



GARDENA NatureUp!
Vertikali sodo sistema

Naudojimas pagal paskirtj:

GARDENA ,NatureUp!“ sistema skirta augalams auginti ant

sieny lauke.

SAUGA

SVARBU! Prasom atidziai perskaityti eksploatavimo
instrukcija ir jq iSsaugoti, kad galétuméte dar kartg
perskaityti.

ﬁ Sj gaminj galima naudoti tik lauke.

Asmeniné sauga

A PAVOJUS! UZzdusimo pavojus!

Mazomis dalimis galima greitai uzspringti. Plastikinis
maiselis maziems vaikams sukelia uzdusimo pavojy.

Todél surinkimo metu mazi vaikai turi bati kuo toliau

nuo jusuy.

SURINKIMAS

TECHNINE PRIEZIURA

Valyti ,,Vertical Garden“ (vertikaly sodg):

A PAVOJUS! Kiino suzalojimai!

- Nevalykite gaminio vandens srove (ypa¢ auksto
slégio vandens srove).

- Valykite ,,NatureUp!“ minksta Sluoste.

LAIKYMAS

Naudojimo pabaiga:

Gaminj laikykite vaikams neprieinamoje vietoje.
Salinimas:

(pagal Direktyva 2012/19/ES)

Gaminio negalima $alinti su jprastomis buitinemis
atliekomis. Jj reikia salinti pagal galiojancius vietinius
aplinkosaugos reikalavimus.

SVARBU! Salinkite gaminj vietiniame komunaliniame
atlieky surinkimo ir perdirbimo punkte.

SERVISAS/GARANTIJA

Kartu pristatytos tvirtinimo detalés (varztai ir jvarai) tinka tiktai
betoninéms sienoms. Kitokioms sienoms reikia naudoti joms
tinkamas tvirtinimo detales.

Reikalavimai tvirtinimui:

Pagrindinis vertikalios sistemos rinkinys, stovintis:

— iki 3 moduliy nereikia fiksuoti

— 4 moduliai vienas ant kito: fiksavimas ties 3, 4.

— 5 moduliai vienas ant kito: fiksavimas ties 3, 5.

— 6 moduliai vienas ant kito: fiksavimas ties 3, 5, 6.

— 7 moduliai vienas ant kito: fiksavimas ties 3, 5, 6, 7.

— 8 moduliai vienas ant kito: fiksavimas ties 3, 5, 7, 8.

— 9 moduliai (maks. kiekis) vienas ant kito: fiksavimas ties
3,5,6,8,9.

Pagrindinis vertikalios sistemos rinkinys, kabantis:

— 3 moduliai vienas ant kito: fiksavimas ties 2, 3.

— 4 moduliai vienas ant kito: fiksavimas ties 2, 3, 4.

— 5 moduliai vienas ant kito: fiksavimas ties 2, 3, 4, 5.

— 6 moduliai (maks. kiekis) vienas ant kito: fiksavimas ties
2,3,5,6.

Pagrindinis kampinés sistemos rinkinys, stovintis:
— iki 3 moduliy nereikia fiksuoti

— fiksuoti ties kiekvienu moduliu (maks. kiekis 9) vienas ant kito.

Pagrindinis kampinés sistemos rinkinys, kabantis:

— fiksuoti ties kiekvienu moduliu (maks. kiekis 6) vienas ant kito.

Servisas:

Prasome kreiptis adresu, esanciu kitoje pusgje.

Garantija:

Jei atsitiks kas nors, kas numatyta garantiniame pareiskime,
paslaugos teikéjas paslauga teiks nemokamai.

,GARDENA Manufacturing GmbH* gaminiui suteikiama dvejy
mety garantija (sigalioja nuo pirkimo datos). Si garantija apima
visus svarbius gaminio defektus dél medziagy ar gamintojo
klaidy. Garantija bus vykdoma suteikiant dirbantj pakaitinj
produkta arba pataisant sugedusj mums nemokamai atsiysta

produkta; pasiliekame sau teisg, kurig i$ Siy parinkciy pasirinkti.
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GARDENA NatureUp!
Vertikala darza sistema

LietoSana atbilstosi noteiktajam mérkim:

Sisttma GARDENA NatureUp! ir paredzéta augu sienu
audzésanai ara.

DROSIBA

SVARIGI! Liidzu, uzmanigi izlasiet un riipigi uzglabajiet
So lietosanas instrukciju.

ﬁ Sis izstradajums ir paredzéts tikai lieto$anai ara.

Individuala drosiba

A BISTAMI! Nosmak$anas risks!

Mazas detalas var viegli norit. Polietiléna maisins rada
nosmaksanas risku maziem bérniem. Montazas laika
turiet mazus bérnus drosa attaluma.

MONTAZA

Komplekta esosie nostiprinasanas elementi (skrives un
apaltapas) ir piemeéroti tikai betona sienam. Citam sienam
izmantojiet piemérotus nostiprinasanas elementus.

Nostiprinasanas prasibas:

Basic Set Vertical, stavoss:

- lidz 3 moduliem bez fiksatora

— 4 moduli viens virs otra: fiksatori prieks 3, 4.

— 5 moduli viens virs otra: fiksatori prieks 3, 5.

— 6 moduli viens virs otra: fiksatori prieks 3, 5, 6.

— 7 moduli viens virs otra: fiksatori prieks 3, 5, 6, 7.

— 8 moduli viens virs otra: fiksatori prieks 3, 5, 7, 8.

— 9 moduli (maks. skaits) viens virs otra: fiksatori prieks
3,5,6,89.

Basic Set Vertical, piekarinams:

— 3 moduli viens virs otra: fiksatori prieks 2, 3.

— 4 moduli viens virs otra: fiksatori prieks 2, 3, 4.

— 5 moduli viens virs otra: fiksatori prieks 2, 3, 4, 5.

— 6 moduli (maks. skaits) viens virs otra: fiksatori prieks
2,3,5,6.

Basic Set stiirim, stavoss:

— lidz 3 moduliem bez fiksatora

— fiksators katram modulim (maks. skaits 9) vienam virs otra.

Basic Set sturim, piekarinams:
— fiksators katram modulim (maks. skaits 6) vienam virs otra.

APKOPE

Vertical Garden tiriSana:

A BISTAMI! Miesas bojajums!

- Nemazgajiet izstradajumu ar tdens struklu (ipasi
augsta spiediena udens struklu).

- Tiriet NatureUp! ar miksta auduma gabalu.

UZGLABASANA

Ekspluatacijas partraukSana:

Uzglabajiet izstradajumu bérniem nepieejama vieta.
Utilizacija:

(saskana ar RL2012/19/ES)

lzstradajumu nedrikst utilizét kopa ar parastiem

sadzives atkritumiem.

Tas utilizéjams saskana ar vietéjam vides

aizsardzibas prasibam.

SVARIGI! Nododiet izstradajumu utilizacijai tuvakaja
atkritumu apsaimnieko$anas uznémuma.

SERVISS/GARANTIJA

Serviss:

Ludzu, griezieties pec adreses, kas noradita otraja puse.

Garantija:

Garantijas prasibas gadijuma no jums netiks ieturéta maksa
par sniegtajiem apkopes pakalpojumiem.

GARDENA Manufacturing GmbH §im izstradajumam nodrosina
divu gadu garantiju (kas stajas speka kops izstradajuma
iegades dienas). Si garantija ietver visus svarigos izstradajuma
defektus, ko var pieradit ka materiala vai razo$anas klimes.
Garantijas noteikumi tiek izpilditi, piegadajot pilniba darboties
spéjigu rezerves izstradajumu vai bez maksas saremontéjot
mums atsutito bojato izstradajumu; meés paturam tiesibas
izvéléties starp Sim iespéejam.



DE Produkthaftung .

Wir weisen ausdricklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Produkthaftungsgesetz nicht fir Schaden
haften, die durch unsere Produkte entstehen, wenn diese unsachgemaf3 und nicht durch einen von uns autorisierten
Servicepartner repariert wurden oder wenn keine Original GARDENA Teile oder von uns zugelassene Teile
verwendet wurden.

EN Product liability

In accordance with the German Product Liability Act, we hereby expressly declare that we accept no liability for
damage incurred from our products where said products have not been properly repaired by a GARDENA-approved
service partner or where original GARDENA parts or parts authorised by GARDENA were not used.

FR Responsabilité

Conformément a la loi relative a la responsabilité du fait des produits défectueux, nous déclarons expressément par
la présente que nous déclinons toute responsabilité pour les dommages résultant de nos produits, si lesdits produits
n‘ont pas été correctement réparés par un partenaire d‘entretien agréé GARDENA ou si des pieces d’origine
GARDENA ou des piéces agréées GARDENA n‘ont pas été utilisées.

NL Productaansprakelijkheid

Conform de Duitse wet inzake productaansprakelijkheid verklaren wij hierbij uitdrukkelijk dat wij geen aansprakelij-
kheid aanvaarden voor schade ontstaan uit onze producten waarbij deze producten niet zijn gerepareerd door
een GARDENA-erkende servicepartner of waarbij geen originele GARDENA-onderdelen of onderdelen die door
GARDENA zijn goedgekeurd zijn gebruikt.

SV Produktansvar

| enlighet med tyska produktansvarslagar forklarar vi harmed uttryckligen att vi inte atar oss nagot ansvar for skador
som orsakas av vara produkter dar produkterna inte har genomgaétt korrekt reparation fran en GARDENA-godkénd
servicepartner eller dar originaldelar fran GARDENA eller delar godkénda av GARDENA inte anvants.

DA Produktansvar

| overensstemmelse med den tyske produktansvarslov erkleerer vi hermed udtrykkeligt, at vi ikke patager os noget
ansvar for skader pa vores produkter, hvis de pageeldende produkter ikke er blevet repareret korrekt af en
GARDENA-godkendt servicepartner, eller hvor der ikke er brugt originale GARDENA-reservedele eller godkendte
reservedele fra GARDENA.

FI Tuotevastuu

Saksan tuotevastuulain mukaisesti emme ole vastuussa laitteiden vaurioista, jos korjauksia ei ole tehnyt GARDENAN
hyvaksyma huoltoliike tai jos niiden syyna on muiden kuin alkuperdisten GARDENA-varaosien tai GARDENAN
hyvéksymien varaosien kaytto.

IT Responsabilita del prodotto

In conformita con la Legge tedesca sulla responsabilita del prodotto, con la presente dichiariamo espressamente
che decliniamo qualsiasi responsabilita per danni causati dai nostri prodotti qualora non siano stati correttamente
riparati presso un partner di assistenza approvato GARDENA o laddove non siano stati utilizzati ricambi originali o
autorizzati GARDENA.

ES Responsabilidad sobre el producto

De acuerdo con la Ley de responsabilidad sobre productos alemana, por la presente declaramos expresamente
que no aceptamos ningun tipo de responsabilidad por los dafios ocasionados por nuestros productos si dichos
productos no han sido reparados por un socio de mantenimiento aprobado por GARDENA o si no se han utilizado
piezas originales GARDENA o piezas autorizadas por GARDENA.

PT Responsabilidade pelo produto

De acordo com a lei alema de responsabilidade pelo produto, declaramos que nao nos responsabilizamos por
danos causados pelos nossos produtos, caso os tais produtos nao tenham sido devidamente reparados por um
parceiro de assisténcia GARDENA aprovado ou se néo tiverem sido utilizadas pecas GARDENA originais ou pegas
autorizadas pela GARDENA.

PL Odpowiedzialnosé¢ za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawa o odpowiedzialnosci za produkt, niniejszym wyraznie odwiadczamy, ze nie ponosimy
zadnej odpowiedzialnosci za szkody poniesione na skutek uzytkowania naszych produktéw, w przypadku gdy
naprawa tych produktéw nie byta odpowiednio przeprowadzana przez zatwierdzonego przez firme GARDENA
partnera serwisowego lub nie stosowano oryginalnych czesci GARDENA albo czesci autoryzowanych przez te firme.

HU Termékszavatossag

A németorszagi termékszavatossagi térvénnyel 6sszhangban ezennel nyomatékosan kijelentjiik, hogy nem vallalunk
felel6sséget a termékeinkben keletkezett olyan karokért, amelyek valamely GARDENA &ltal jévahagyott szervizpartner
altal nem megfeleléen végzett javitdsbdl adddtak, vagy amely sordn nem eredeti GARDENA alkatrészeket vagy a
GARDENA dltal jovahagyott alkatrészeket hasznaltak fel.
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CS Odpovédnost za vyrobek

V souladu s némeckym zakonem o odpovédnosti za vyrobek timto vyslovné prohlasujeme, Ze nepfijimame zadnou
odpoveédnost za poskozeni vznikla na nasich vyrobcich, kdy zminéné vyrobky nebyly fadné opraveny schvalenym
servisnim partnerem GARDENA nebo kdy nebyly pouZity originélni néhradni dily GARDENA nebo ndhradni dily
autorizované spole¢nosti GARDENA.

SK Zodpovednost za produkt

V stlade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujicimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme, Ze
nenesieme Ziadnu zodpovednost za $kody spdsobené nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli néleZité opravy
vykonané servisnym partnerom schvélenym spolo¢nostou GARDENA alebo neboli pouzité diely spolo¢nosti
GARDENA alebo diely schvalené spolo¢nostou GARDENA.

EL EuBuvn mpoiovrog

SUPQWVA PE TOV YEPUOVIKO VOpo Tiepi EuBUvNG yia Ta MpoiovTa, pe To mapov SnAWvoupe pnTwe oTi dev
anodexOUOOTE KAWIa sudlvn yIot TUXOV {NUISC TIOU TTPOKUTITOUV OO TG TIPOIOVTOL oG &V QUTA dev EX0uV
EMOKEUNOTET OWOTA QMO KATOIOV EYKEKPILEVO OUvePYATn ermokeuwv TnG GARDENA 1) edv dev exouv
xpnolporoinBei auBevTika eEaptnuoTa GARDENA 1) e£apTrhuoTa eykekpipeva oo Tnv GARDENA.

SL Odgovornost proizvajalca

V skladu z nemskimi zakoni o odgovornosti za izdelke,izrecno izjavijajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti za
8kodo, ki jo povzrogijo nasi izdelki, ¢e teh niso ustrezno popravili GARDENINI odobreni servisni partnerii ali pri tem
niso bili uporabljeni originalni GARDENINI nadomestni deli ali GARDENINIMI homologiranimi nadomestnimi deli.

HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime izri¢ito izjavljujemo kako ne prihvaéamo nikakvu
odgovornost za ostecenja na nasim proizvodima nastala uslijed neispravnog popravka od strane servisnog partnera
kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoriStenja originalnin GARDENA dijelova ili dijelova koje odobrava GARDENA.

RO Raspunderea pentru produs

In conformitate cu Legea germana privind raspunderea pentru produs, declaram in mod expres prin prezentul
document ca nu acceptam nicio raspundere pentru defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea
nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service partener, aprobat de GARDENA, sau cand nu au fost
utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.

BG OtrosopHocT 3a Bpean, npuunHeHn oT CTOKN

CbrnacHo repmaHckua 3akoH 3a OTFOBOPHOCTTa 3a Bpeau, NPUYMHEHW OT CTOKM, C HACTOALLOTO U3PUYHO
[eknapvipame, 4e He HOCKM OTFOBOPHOCT 3a LETW, MPUYMHEHN OT HallWTe NPOAyKTH, ako Te He ca bumn
NpPaBUIHO PEMOHTMPaHK ot ogobpeH ot GARDENA cepBK3 i ako He ca 13Moi3BaHn OPUrMHAIHK YacTh Ha
GARDENA nnu yactu, onobpeHn ot GARDENA.

ET Tootevastutus

Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerime kdesolevaga selgesonaliselt, et me ei kanna mingisugust
vastutust meie toodetest tingitud kahjude eest, kui need tooted ei ole korrektselt parandatud GARDENA heakskiidetud
hoolduspartneri poolt voi kui parandamisel ei ole kasutatud GARDENA originaalosi voi GARDENA volitatud osi.

LT Gaminio patikimumas

Mes aiskiai pareiSkiame, kad, atsizvelgiant | Vokietijos gaminiy patikimumo jstatyma, neprisiimame atsakomybes
dél bet kokios Zalos, patirtos dél musy gaminiy, jeigu jie buvo netinkamai taisomi arba jy dalys buvo pakeistos
neoriginaliomis GARDENA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu remonto darbai buvo atliekami ne
GARDENA techninés priezilros centro specialisty.

LV Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas likumu par atbildibu par produkcijas kvalitati ar §o més pazinojam, ka neuznemamies atbildibu
par bojajumiem, kas radusies, lietojot musu izstradajumus, kuru remontu nav veicis uznémuma GARDENA
apstiprinats apkopes partneris vai kuru remontam netika izmantotas originalas GARDENA detalas vai detalas,
kuru lietosanu apstipringjis uznemums GARDENA.



Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBBe 40
D-89079 UIm
Produktfragen:

(+49) 731490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husqvarna.com

Armenia

Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria/ Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A

1052 Baku

Belgium

Husqvarna Belgié nv/sa
Gardena Division

Rue Egide Van Ophem 111
1180 Uccle/Ukkel

Tel.: (+32) 27209212
info@gardena.be

Bosnia / Herzegovina
SILK TRADE d.o.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tesanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Sé&o Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bwnrapua AL
6yn. 8 [lekemspu, Ne13
Ochuc 5

1700 CtyneHTCKM rpaj
Codpua

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com

Chile

Magquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330

China

Husqvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
Fitte ( L) BRERAT
3F, Benq Square B,

No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai, PRC. 200335
LIEHRTXAIIE207S88
EHITIHBEE3E | R4 - 200335
Colombia

Husqgvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husgvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.o0.o0.

Josipa Lon¢ara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 1 3794 580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqgvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlese

TIf.: (+45) 70264770
husqvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, SR.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5 %2

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia .
Husqgvarna Eesti OU
Gardena Division
Valdeku 132

Tallinn

11216, Estonia
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

Husqvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d’'un appel local)

Georgia

ALD Group
Beliashvili 8
1159 Tleilisi

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece
M.NAMAAOMNOYAOZ AEBE
Aewd. ABnvov 92

ABnva

T.K.104 42

EANGSQ

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kift.
Ezred u. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

O. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy
Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@
it.husqvarna.com

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp
Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt

Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqvarna Latvija SIA
Gardena Division
Ulbrokas 19A
LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husgvarna Lietuva
Gardena Division
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE
Phone: (+31) 36 5210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

Husqvarna Norge AS
Gardena Division
Troskenveien 36
1708 Sarpsborg

Tel: 69 1047 00
www.gardena.no

Peru

Husqvarna Pert S.A.

Jr. Ramén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqvarna

Poland Spoétka zo.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22 330 96 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccua

000 , XyckBapHa“
141400, MockoBckas 061.,
r. XUMKy,

ynuua JlennHrpaackan,
BnageHve 39, cTp.6
BusHec LieHTp

,XuMku Bustec Mapk*,
nomeweHrne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185
Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqgvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com
South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za
Spain

Husqvarna Espafa S.A.
Calle de Rivas n®10
28052 Madrid

Phone: (+34) 91 7080500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB
Gardena Division
S-56182 Huskvarna
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqgvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Mimessillik A.S

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine/ Ykpaina

TOB «XycBapHa YkpaiHa»
Byn. BacunbkiBebka, 34,
ocpic 204-r

03022, Kuis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua
Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay
Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacion Casa y Jardin C.A.

Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

13150-20.960.02
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